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chweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamisblat

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt taglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Parait tous las Jours, le dimanche et les Jours de féte exceptés

Nr In Bem Samstag 13. Januar 1945

63. Jahrgang — 63 année
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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dle Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoeh und am Samstag ver-
Sffentlicht. Die Auftrige missen spatestens
Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Schwelz, Handels~
amtshiatt, Effingerstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faiilites et ies concordats sont pu-
biiés chaque mercredi et samedl.
ordres doivent parvenir & Ia Feullle
officlelle suisse dn eommerce, Effinger~
strasse 3, 4 Berne, au pius tard a 8 heures
le mercredl et & midi le vendredi,

Konkurserdffnungen
(BehK@G. 281, 232) (VZG.vom 28. Aprii 1920, Art. 29, 123)

Die Gifubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die auf in Hianden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermd ficke Anspruch werden auf| dert,
binnen der Emgabemst I.hre Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweis-
mittel (Schuldsch usw.) in Original oder amtiich begiaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Erdéffnung des Konkurses hort

ber dem G inschuid: der Zi lauf {Qr alle Forderungen, mit Ausnahme der
p(andversieherten, auf (SechKG. 209).

Die Grundp!andgﬂublger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
! gerlegt iden und gieichzcitig auch ob die Kapitaiforderung sehon
121lig oder geklndigt sel, a]l(ﬁ]llg {or welchen Betrag und auf weichen Termin.

{ Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonaien Recht
i ohne Eintragung in die 8ffentiichen Biicher entstanden und noch nicht-eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfaiiiger Beweismittei in Originai
oder amtiich begiaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeideten Dienstbarkeiten k einem gutgiaubi Erwerber
des beiasteten Grundstiickes nicht mehr geitend gemacht werden, soweit es sich nicht um
Rechte handeit, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind,

Desgieichen haben die Schuld; der G i 1d
als solche anzumeiden bei Straffoigen im Untcriassungsfall.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners als Pfandgidubiger oder aus andern GrQnden
besitzt, hat sie ohne Nachteil fiir sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfoigung zu stellen bei Str im Unteri fall; im Fall unge-
rechtfertlgter Unteriassung erfischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgifubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemelnsc.huldncrs weiterverpfandet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
\vcuuu gen i ‘haib der gieichen Frist dem Konkursamt einzurcichen.
| Den Gifubi i auch Mitschuld und Bilrgen decs Gemein-
schuldners sowie Gew&hrspmchtlge beiwohnen.

sich binnen der Eingabefrist

gen ko

Dichiarazioni di failimento
(L. E. F. 231,232 ¢ Reg. Trib. fed. dei 23 apriie 1920, art. 29, 123.)
I creditori del faliito e tutti coioro che vantano pretese sul beni che sono in suo pos-
r.\sso sono diffidati ad insinuare ali’Ufficio dei faliimenti, entro ii termine fissato per le

nsinuazioni, i loro crediti o ie loro pretese insieme coi mezzi di prova (ri i

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (1Y)

Gemeinschuldnerin: Alpha Ziirich GmbH, Handel mit Papler, Papier-
%va.ren, Papeteriewaren und Schulmaterialien en gros, Badenerstrasse 16,
iirich 4.
Datum der Konkurserdffnung: 24. August 1944,
Erste Gldubigerversammlung: Mittwoch den 27. Dezember 1944, 14 Uhr 15,
im Café Stauffacher, Stauffacher-Werdstrasse, Ziirich 4.
Eingabefrist: bis 16. Januar 1945.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern 2y
Zweite Publikation
Gemeinschuldner: H#fliger Theodor, Schreinermeister, Vonmatt-

strasse 44, in Luzern, Besitzer der Liegenschaft Wohnhaus Nr. 5171,
Schreinereigebiude Nr.517i1 und Hofraum, Grundstiick Nr. 499, Plan 22,
Vonmattstrasse 44, in Luzern.

Datum der Konkurserdffnung zufolge ordentlicher Konkursbetreibung:
6. Dezember 1944.

Erste Glaubxgerversamm]ung Dxenstag den 9.Januar 1945, nachmittags

4 Uhr, im Rathaus am Kornmarkt, in Luzern.
Eingabefrist: bis 30. Januar 1945.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen

Konkursamtliche Nachlassliquidation
(BG. 193 und 232; ZGB. 597)

Gemeinschuldner: Nachlass des am 4.Juli 1944 gestorbenen
van Moll Heinrich,
geboren 1904, von Ladfen-Uhwiesen (Ziirich), gewesener Molkereibesitzery
Linsebiihlstrasse 76, St. Gallen.
Datum der Konkm'serdffnung 30. Dezember 1944,
Erste Gliubigerversammlung: 27.Januar 1945, 10 Uhr,
Hauptbahnhofgebiude (Osteingang), St. Gallen
Eiugabefrist fiir Forderungen: bis 15. Februar 1945,
Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: bis 7.Februar 1945, betreffend nachver
zeichnete Liegenschaft:

27%)

im Zimmer 108,

Kataster-Nr. 1183:
Wohnhaus und Anbauten an der Linsebiihlstrasse 76 in St. Gallen, asses
kuriert fiir Fr.68200; 2245 m* Geb#udegrundfliche und Boden.
Zugehor: Molkereunvenmr laut separatem Verzeichnis.
Der foegeuscha.ftsheschneb liegt beim Konkursamt St.Gallen zur Einsicht
auf.

Anmerkung: Diejenigen Forderungen, welche im Nachlassverfahren ange-
meldet worden sind und die sich seither nicht verindert haben, gelten
als angemeldet.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen

Erste Auskiindigung
Gemeinschuldner: Rothenhiusler Paul,
Bruderhaus, Heiligkreuz, Wittenbach.
Konkurserdffnung: 1. Dezember 1944,
Summarisches Verfahren, gemiss Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist fiir Forderungen: 8. Februar 1945.
Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: 8. Februar 1945, betreffend nachstehendd
Liegenschaft des Gemeinschuldners:

Kataster-Nr 548, Plan 1:
Wohnhaus Nr. 854, assekuriert filr Fr.26 000, mit 6 a, 62 m* Gebiude-
grundfliche, Hofraum und Garten, in Heiligkreuz, Gemeinde Wittenbach,
gelegen.
(Beziiglich der Grenzen und Dienstbarkeiten wird auf den Liegenschafts-
beschrieb verwiesen, welcher beim Konkursamt St. Gallen zur Einsicht
aufliegt.)

(28Y)

von St. Gallen, Kaufmann,

Kt. Aargau Konkursamt Baden (29)

debito, estratti di libri, ece.) in originaie o in copia autentieca. Coiia dichiarazione di Iai-
limento cessano di dccorrere, di fronte al faliito gi’interessi di tutti crediti non garantiti
da pegno (L. E. F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiiiarc devono insinuare i foro crediti
indicando separatamente ii eapitale, gi’interessi e ie spese e dichiarare, inoltre, se ii ca-
pitale & seaduto o gia disdetto per ii pagamento, per quale importo e a quale data.

1 titolari df servitd sorte sotto I'impero deli’antico diritto e non ancora iseritte a
registro, sono diffidati ad insinuare all’Utficlo le foro prctese entro 20 giorni insieme cogii
eventuali mezzi di prova in originaie od in copia autentica. Le servitd non insinuate non
saranno opponibiii ad un aggiudiecatario di buona fede dei fondo gravato, a meno che s
tratti di diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto reale
senza inscrizione.

1 debltorl det Inllito 5010 tenuti ad annunciarsi entro ii termine fissato per le in-
otto toria di
Caloro che, come creditori pigl:)ratlzi o0 a qualunque altro titolo, detengono del beni
spettanti ai faliito sono tenuti, senza pregludizlo det ioro diritti, dl metterli a disposizione
deli’Utficio entro if termine fissato per ie insi ioni, sotto Inatoria deiie pene pre-
viste dalla iegge e la minaceia, che in caso di omissione non scusabile, 1 loro diritti di pre-
ferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizi e tutti coioro che sono in possesso di titoll @i pegno immobls
Uare sugii stabiil del faliito, sono tenuti a consegnarii all’Utficio entro lo stesso termine.

Codebitorl, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di partecipare alle
adunanze del creditori,

Gemeinschuldnerin: Amacher, Achermann GmbH., Hartschweiss-
anlagen, in Wiirenlos.

Datum der Konkurserdffnung: 21. November 1944.

Summarisches Verfahren, gemiiss Artikel 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 2. Februar 1945.

Kt. Aargau Konkursamt Baden

Gemeinschuldner; Amacher August, Elektriker, in Wiirenlos.
Datum der Konkurserdffnung: 5. Dezember 1944,

Summarisches Verfahren, gemiiss Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 2. Februar 1945,

(30)

Ct. Ticino Ufficio dei fallimentt di Lugano (33)

Fallita: Ditta Widmer Otto, importazione oli minerali, gid in Huttwil
(Berna), attualmente domiciliato a Viganello (Ticino).

Apertura fallimento con decreto della Pretura di Lugano-Cittd: 22 di-
cembre 1944,

Prima assemblea creditori: 24 gennaio 1945, ora 15, presso Ufficlo esecuzioni
e fallimenti di Lugano.

Termine per notifica crediti: entro il 18 febbraio 1945.
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Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidation
(SehKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicbt binnen zebn Tagen ecin La faillite sera cldturée faute par les,
Gliubiger die Durchfithrung des Konkurs- | eréanciers de réelamer dans ies dix jours
verfahrens begehrt und for dic Kosten | 'application de la procédure en matidre
hinreichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais.
Verfahren geschlossen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (34)

Faillie: Société en commandite Genton & Cie R. «<Marbro>», Avenue
Juste-Olivier 22, & Lausanne.
Date du prononcé: 9 janvier 1945.

Délai pour avancer les frais de 200 fr.: 23 janvier 1945.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

Failli: Spozio Charles, négociant, Rue Pichard 4, & Tansanne.
Date du prononcé: Y janvier 1945.
Délai pour avancer les frais de 200 fr.:

(35)
23 janvier 1945.

Kollokatlonsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeédnderte L'état de coilocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, [ passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falis er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intcntée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Konkursamt Baden

Abinderung des Kollokationsplanes

Im Konkursverfahren*des Bischofberger Adolf, Bijoutier, von
und in Baden, liegt der zulolge nachtriglicher Konkursemgaben abgesinderte
Kollokationsplan beim Konkursamt Baden zur Einsicht auf.

Anfechtungsfrist: bis 23. Januar 1945.

Kt. Aargau (31)

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (36)

Failli: Ritter Charles, ex-cafetier, Rue de Berne 55, actuellement
domicilié Terrassiére 47, & Genéve.
Délai pour faire opposition: 10 jours.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la fallllie

(SchKG. 268) (LP. 268)
Ct. de Fribourg  Office des failliles de la Gruyeére, Bulle (24)
Failli: Pochon Philippe, négociant, Rue de la Sionge, Bulle.
Date de la cléture: 5 janvier 1945.
Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve 37)

Failli: Anselme Marec el, coxffeur et représentant, Avenue des Abat-
toirs 16, & Genéve.
Date de la cloture: 10 janvier 1945.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la falllite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, $17.)

Kt. Bern Konkursam! Fraubrunnen (38)

Der am 21. Juli 1943 iiber die Firma Miiller & Co., J., Miinchen-
buchsee, Bernstrasse 110, Handel und Vertretung in Textilien und Kon-
fektionswaren, erdffnete Konkurs ist zufolge Bestiitigung eines gericht-
lichen Nachlassvertrages mit Vermogensabtretung durch Verfiigung des
Konkursrichters von Fraubrunnen vom 9.Januar 1945 widerrufen. Die
Gemeinschulduerin wird in die Verfiigung iiber ihr Vermdgen infolge der
stattgefundenen Vermogensabtretung nicht wieder emvesetzt Die quul-
gahon wird durchgefiihrt vom Konkursbeamten Dr. Leuenberger, in Frau-
runnen.

Réallsation des Immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réallsation de gage
(L. P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, ies créanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produire A I'office soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur I’immeuble, not: leurs récl ions d’intéréts et de frais, et de faire savoir en
méme temps si ia créance en capital est déja échue ou dé éc au remb t, le cas
écbéant pour quel montant et pour quclie date. Les droits non annoncés dans ce délal
serglnt excius de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont prls naissance
avant 1912 sous I’empire du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & 1’ac-
quéreur de bonne foi de 'immeuble, 2 moins que, d’aprés le code civil suisse elles ne pro-
duisent des effets de nature réclic méme en ’absence d’inscription au registre foncler.

Ct. de Vaud (25)

Office des poursuiles, Lausanne
Vente d’immeubles — Unique enchére
Batiment locatif

Le mercredi 21 février 1945, & 15 heures 80, & la salle de la Justice de
paix, Palais de Montbenon, & Lausanne, I'Office des poursuites procédera
4 la vente par voie d’enchére publique des immeubles appartenant &
Vereinshaus Lausanne, société anonyme ayant son siége 4 Lau-
sanne, comprenant habitation et atelier, d’'une superficie totale de 93,056 ca,
situés sur le territoire de la commune de Lausanne au lieu dit «Rue de la
Tour n° 35».

Assurance-incendie: 56 500 fr.

Estimation fiscale et taxe de l'office: 60 000 fr.

Délai pour les productions: 2 février 1945,

Dépot des conditions de vente et état des charges: 5 février 1945.

Vente requise par la créanciére hypothécaire en 1¢f rang.

Lausanne, le 10 janvier 1945. Le préposé aux poursuitesy
’ o H. Chappuis. °

Ct. de Gendve

J
Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Verhandiung ber dle Bestatigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur 'homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
'D]e Glaubiger konnen ihre Einwcndun- Les opposants au concordat peuve
gen gegen den Nachlassvertrag in.der | se préscnter  I'audience pour faire Vuloi
Verhandiung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Ct.de Gendve (39)’

Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, au: Pnlam de Justxce‘
Place du Bourg-de-Four, deuxiéme cour, premier étage, salle A, statuera em
audience publique, le luudl 22 janvier 1945 4 10 heures, sur lhomologatmn
du concordat proposé par Dufour Adrlen Alfred, ex horticulteur,
a Carouge, actuellement chef de culture & I'Ecole d’horticulture, dOllllClll
au Petit-Lancy, & ses créanciers.

Tribunal de premiére mst.ance de Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.

Tribunal de premiére znslance, Genéve

Ct. de Genéve (10)

Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, au Palais de justicey
Place du Bourg-de-Four, deuxiéme cour, premier étage, salle A, statuera cn
audience publique, le lundi 22 janvier 1945, 4 10 heures, sur I'homologation
du concordat proposé par Genoud Joseph-Fridolin, agent d’a.ssu(
rances, Rue Gustave-Moynier 4, Genéve, & ses créanciers.

Tribunal de premiére instance, Genéve

Tribunal de premiére instance de Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.
Ct. de Gendve @1’
Le Tribunal de premitre instance, sis & Genéve, au Palais de justice,
Place du Bourg-de-Four, deuxiéme cour, premier étage, salle A, statuera eny
audience publique, le lundi 22 janvier 1945, & 10 heurcs, sur I'homologationl

du concordat proposé par la société en nom collectif Ruff et Martinct
commerce d'articles de sports, Rue de Rive 12, Genéve, & ses créanciersq

Tribunal de premiére inslance, Genéve

Tribunal de premiére instance de Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.

Bestatlgung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Kt. Bern Richteram! Fraubrunnen (42)

Schuldnerin: Firma Miller & Co., J., Trikotagen, Miinchenbuchsee.

Datum des Entscheides: 19. Dezember 1944.

Nachlassvertrag mit Vermdgensabtretung, Liquidator: Dr. Leuenberger, Kong
kursbeamter, Fraubrunnen.

Der Nachlass ist in Rechtskraft erwachsen.

Fraubrunnén, den 5. Januar 1945.

Der Gerichtspréisident als Nachlassrichters
Staub.

Mesures jurldiques en faveur de I'Industrie hotelldre et de la broderlo
(Loi fédérale du 28 septembre 1944) 3
" Cour de juslice, Genéve (32

La premiére section de la Cour de justice:
1. informe les créanciers et les cautions de la Société immobie

‘liére Tanit SA., Rue de Lausanne 135, & Genéve, qu'elle est saisie

d’une demande qui tend & mettre la requérante’ au bénéfice de l'arrété dm
Conseil fédéral du 19 décembre 1941 (actuellement loi fédérale du 28 sepe

.tembre 1944), instituant des mesures juridiques en faveur de lindustrie
-hoteliére et de la broderie et que le dossier est déposé dés ce jour, au

greffe de la Cour de justice, &
consulter;

2. fixe les débats oraux au mardi 6 février 1945, & 14 heures 15, 4 Ia
Cour de justice, Palais de Justlce, salle n° 3, & Genéve, et y convoque la
débitrice, la Société fiduciaire suisse pour lhﬁtellene, les cautions et les
créanciers;

disposition des intéressés qui désirent le

3. invite les opposants & s’y présenter pour faire valou- leurs moyensg
4. informe ces derniers qu'ils ont aussi la facultd de former opposition
par écrit au greffe de la cour, avant les débats, contre les mcsures proe
posées. ;
Le greffier de la cour: A.Kramer.

Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen
(B-@. vom 8. November 1934, Art, 87)

Kt, Aargan Konkurskreis Zofingen
Bank in Zotingen in Nachlassliquidation, Zofingen

Nachdem die Auszahlung der laut Verteilungsliste vom 5.Juni 1943
angekiindigten Schlussdividende durchgefiihrt ist ‘und die nicht erhobenen
Dividendenbetriige bei der Aargauischen Kantonalbank deponiert worden sind,
ist, der Schlussbericht tiber das ganze Liquidationsverfahren beim aargau-
ischen Obergericht eingereicht worden. Er liegt vom 13.Januar 1945 an
wihrend 14 Tagen beim Schweizerischen Bankverein in Zofingen zur Eine
sichtnahme durch die Gliubiger auf. -

Bank in Zofingen in Nachlassliquidation.

(26)
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Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
9. Januar 1945. Wolle, Handarbeiten.
Splchiger-Stampfli, in Langenthal, Handel mit Wolle, Handarbeiten und
verwandten Artikeln (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1933, Seite 2522).
Die Firma wird infolge Verkaufs des Geschiftes geléscht.

-~ Bureau Bern

8. Januar 1945. Elektroapparate usw.
Werner Bomontl, in Wabern, Gemeinde Ké6niz. Inhaber der Firma ist
Werner August Bomonti, allié Wettstein, von Bern (BG.), in Wabern,
Gemeinde Koniz. Handel mit Elektroapparaten und Laborartikeln.
Mattenweg 8. ; .

8. Januar 1945. ‘Eisenwaren. '
Christen & Cle., Aktlengeseilschaft (Christen & Cle, Soclété anonyme), mit Sitz
in Bern, Eisenwarenhandlung (SHAB. Nr. 3 vom 5.Januar 1939, Sgife 24).
Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
29. Dezember 1944 als Prokurist mit Einzelunterschrift gewihlt: Walter
Blaser, von Langnau i. E., in Bern.

8. Januar 1945,
Lelnen- & Baumwoligewebe A.G. Bern, in Bern, Aussteuergeschéft (SHAB.
Nr. 306 vom 31. Dezember 1943, Seite 2920)., Das einzige Verwaltungsrats-
mitglied Sali Serzarsch, von und in Luzern, heisst nun infolge Namens-
&nderung Sali Serz.

8. Januar 1945. Werbedienst.
A. Fritsche,.in Bern. Inhaber der Firma ist August Karl Fritsche, allié
Gerber, von Appenzell, in Bern. Werbedienst mit Frisurenbildern. Spital-
gasse 20.

9. Januar 1945.
Schwelzerische Natlonaibank (Banque nationale sulsse) (Banca nazionale
svizzera), in Bern (SHAB. Nr. 285 vom 4. Dezember 1944, Seite 2666).
Die an August Ehm, sel., fiir den Sitz Bern erteilte Kollektivprokura ist
erloschen.

Bureau Biel

9. Januar 1945. Buchdruckerei, Verlag.
Brechbiihier & Frey, in Biel, Buchdruckerei und Heliosverlag, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 81 vom 10. April 1942, Seite 816). Die Gesellschaft
wird nach Auflésung und durchgefithrter Liquidation geloscht. Aktiven
und Passiven werden von der Einzelfirma ¢H. Brechbiihler s, in Biel,
iibernommen.

9. Januar 1945. Buchdruckerei, Papeterie.
H. Brechblihier, in Biel. Inhaber der Firma ist Hans Heinrich Brechbiihler,
von Huttwil, in Biel, giiterrechtlich getrennter Ehegatte der Flora, geborene
Trachsel. Die Firma i{ibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgesellschaft « Brechbiihler & Frey », in Biel.
Papeterie. Bozingenstrasse 136.

Bureau de Delémont

9 janvier 1945. Appareils de ménage.
Paul Bové, 4 Vicques, fabrication et vente d ‘appareils de ménage (FOSC.
du 14 mai 1934, n° 110, page 1267). Cette raison est radiée ensuite de
cessation de commerce.

9 janvier 1945,
Calsse d’Epargne de Bassecourt, 3 Bassecourt, société anonyme (FOSC.
du 26 novembre 1941, n° 278, page 2383). La signature de Paul Noinay,
fondé de procuration, est éteinte.

9 janvier 1945. Chiffons.
Gygll Georges, & Delémont, commerce de chiffons (FOSC. du 27 no-
vembre 1941, n° 279, page 2394). La maison n’étant plus assujettie &
Yinscription, la raison est radiée a la demande du titulaire.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
8. November 1944. Transporte.
W. Kipfer, in L#ngengrund, Gemeinde Trub, Transporte (SHAB. Nr.119
vom 27.Mai 1942, Seite 1186). Die Firma wird infolge Griindung einer
Aktiengesellschaft geldscht. ~Aktiven und Passiven gehen iiber an die
«Kipfer A.-G.», Transporte, im Lingengrund, Gemeinde Trub, gemiss Ueber-
nahmevertrag vom 26. Mai 1944,
8. November 1944. Autotransporte usw.

Kipfer A.-G,, in Trub. Gemiiss dffentlicher Urkunde vom 26. Mai 1944 und
Statuten vom gleichen Tag besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
schaft. Ihr Zweck ist: Autotransporte sowie Durchfilhrung von Transporten
aller Art mit allen mdglichen Transportmitteln auf der Strasse, Erwerb
und Verwertung entsprechender Konzessionen oder sonstiger Rechte, Beter-
ligungen an #hnlichen Unternehmen sowie Durchfiihrung aller Geschiifte,
die damit direkt oder indirekt irgendwie im Zusammenhang stehen. Das
Aktienkapital betriigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr.1000,
welche zu 40% oder mit Fr.20 000 einbezahlt sind. Die Gesellschaft iber-
nimmt laut Uebernahmevertrag vom 26.Mai 1944 von der Einzelfirma
«W. Kipfers, Transporte, in Lingengrund, Gemeinde Trub, dessen Geschiift
mit Aktiven und Passiven, wonach die Aktiven Fr.14 250 und die Passiven
Fr.250 betragen. Fir den Preis von Fr.14000 erhilt Werner Kipfer
85 Inhaberaktien zu je Fr.1000, mit 40% einbezahlt. Insofern die Adressen
der Aktiondire bekannt sind, erfolgen die Mitteilungen durch eingeschrie-
benen Brief oder Telegramm. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Hrudelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mitgliedern.
Eiuziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift ist Werner Kipfer,
des Fritz, von Lauperswil, im Wydenhof, Lingengrund, Gememde Trub.
Geschiftslokal: Wydenhof, L¥ngengrund.

Bureau Saanen
9. Januar 1945,
von Griinlgen & Miiiler, Siigerel und Hobelwerke A.-G. Saanen, in Saanen
(SHAB. Nr. 129 vom 5.Juni 1941, Seite 1086). Laut dffentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 29. Dezember 1944 hat die Gesellschaft
ihre Auflésung beschlossen. Die Liquidation erfolgt unter der Firma
von Griiniren & Miiller, Séigerei und Hobelwerke A.-G. Saanen In Liguldation
durch die Mitglieder der Verwaltung Erich von Grilnigen, Hans von Gril-
nigen und Hans Miiller (alle bisher), welche kollektiv zeichnen,

Buchdruckerei und,

9. Januar 1945. Sigerei und Holzhandlung.
Erich & Hans von Griinlgen, in Saanen. Erich von Griinigen und Hans
von Griinigen, beide von und in Saanen, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1945 begonnen
hat. Die Gesellschaft wird vertreten durch die beiden Gesellschafter, welche
Kollektivunterschrift fihren. Sagerei und Holzhandlung.

9. Januar 1945.
PInehurst Soclété Immobllilére A.-G., in Gstaad, Gemeinde Saanen (SHAB.
Nr. 60 vom 14. Marz 1942, Seite 591). Aus dem Verwaltungsrat sind der
Prasident Graf Lorenzo de Morelos; der Sekretar Arnold Mosching und das
Mitglied Henri Barbier ausgeschieden. Die Einzelunterschrift des Prasi-
denten ist erloschen. In der Generalversammlung vom 30. November 1944
wurde als einziger Verwaltungsrat gewidhlt Karl Zingre, von Saanen, in
Gstaad. Er fiihrt Einzelunterschrift. Die Gesellschaft verzeigt nunmehr
Domizil beim Verwaltungsrat Karl Zingre, Notar, Gstaad.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Monlagrtes)
6 janvier 1945. Epicerie, farine, vins, biére.
Léon Paupe, & Soubey, épicerie, farines, vins et bidre (FOSC. n° 193 du
17 aolt 1914, page 1389). Cette raison est radiée pour cause.de décés du
titulaire.
Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
9. Januar 1945,

Personaltiirsorge-Stiftung der Flrma Buchdruckerel G. Maurer A.~G., in
Spiez. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom
27. Dezember 1944 eine Stiftung im Sinne der Artikel 80 ff. ZGB. Sie
bgzweckt die Unterstiitzung der Arbeitnehmer der Firma ¢« Buchdruckerei
G. Maurer A.G.», in Spiez, welche infolge von Alter, Invaliditat, Krankheit,
Unfall, Arbeitslosigkeit oder Militirdienst in Not geraten. Die Verwaltung
der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern, welcher
durch den Verwaltungsrat der Stifterfirma ernannt wird. Je 2 Mitglieder
des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift. Es
sind dies: Ernst Maurer, von-Adelboden, in Spiez, Prasident; Fred Maurer,
von Adelboden, in Spiez, Vizeprasident; Albert Niederhauser, von Eriswil,
in Spiez, Geschaftsfihrer. Domizil der Stiftung: Spiez, im Bureau der
Firma Buchdruckerei G. Maurer A.G.

Luzern — Lucerne — Lucerna
4. Januar 1945. Leder, Maschinen usw.

Vonarburg & Co. Voco-Aktiengeselischaft (Vonarburg & Cie. Société Ano-
nyme Voco), in Luzern (SHAB. Nr. 248 vom 24. Oktober 1931, Seite 2277).
In der ausserordentlichcn Generalversammlung vom 31.Dezember 1944
wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst, wodurch nur folgende
publizierte Tatsache berithrt wird: Die Firma lautet nun Voco A.G.
(Voco S.A.). Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern (bisher aus
einem oder mehreren). In der Zusammensetzung des Verwaltungsrates ist
keine Acenderung eingetreten. Das A.ktxenkapltal von Fr. 500 000 ist mit
Fr. 425 000 einbezahlt.

Nidwalden — Unterwald- le—bas — Unterwalden basso

8. Januar 1945,

Familie Franz Murer, Bahnrestaurant Klewenalp, in Beckenried. Frau
- Therese Murer-Murer, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Franz Murer, Franz
Murer junior, Margrit Murer, Frau Louise Amstad-Murer, mit Zustimmung
ilires Ehemanues Lduard Amstad, Hans Murer, alle von und in Beckenried;
Frau Therese Slonhgo- Murer, ‘mit Zustimmung ihres Ehemannes Vx.kt,or
Slongo, von Winterthur, in Beckenried; Frau Anny Jenny-Murer, mit Zu-
stimmung ihres Ehemannes Dr. Theo Jenny, von Ennenda, in Luzern;
German Murer, Adrian Murer, Armin Murer, diese drei von und in Becken-
ried. und Willy Murer, von Beckenried, in Andermatt, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1937 be-
gomnen hat. Sie wird vertreten durch die Gesellsehafter Frau Therese
Murer-Murer und Frau Anny Jenny-Murer, welche Einzelunterschrift fithren.
Betrieb des Bahnrestaurants auf Klewenalp und allfilliger Nebenbetriebe,
wie Ski-Lift Klewenalp.

10. Januar 1945. Hoch- und Tiefbau usw.
H.Biirgi,Zweigniederlassungin Ennetmoos, Hoch- und Tiefbau, Drai-
nage. (SHAB. Nr. 275 vom 25. November 1942, Seite 2691), mit Hauptsitz
in Alpnach. Einzelprokura ist erteilt an Walter Zimmermann, von Ennet-
biirgen, in Ennetmoos, Allweg. Die Prokura von Josef Amstad ist erloschen.

Glarus — Glaris — Giarona

8. Januar 1945, Kolonial- und Manufakturwaren.
P. Miiller-Zwicky, auf dem Spielhof, in Glar us’, Kolonial- und Manufaktur-
waren (SHAB. Nr.65 vom 14. Miirz 1911, Seite 418) Die Firma wird infolge
Verkaufs des Geschiftes geltscht.

8. Januar 1945. Kolonialwaren.
Max Hess, in Glarus. Inhaber der Firma ist Max Hess-Fey, von Volkets-
wil (Ziirich), in Glarus. Kolonialwaren, auf dem Spielhof.

9. Januar 1945,
Angesteliten- & Arbeiterfiirsorge der Eternit A.G, in Niederurnen, in
Niederurnen (SHAB. Nr.106 vom 7.Mai 1988, ’Seite 1021). Der Stif-
tungsrat hat unterm 9. November 1944 mit Geuehmlgung der Aufsichts-
behdrde iiber die- Stiftungen den Namen der Stiftung abgelindert in:
Pensionskasse der Eternit A.G. Niederurnen. Die Unterschrift von Otto
Kilin ist infolge Todes erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde
erteilt an: Karl Herzog, von Mo&hlin (Aargau), und Werner Naef, von
Mogelsberg (St. Gallen), beide in Niederurnen; sie zeichnen zu zwelen unter
sich oder mit den bisherigen Zeichnungsberechtigten. -

Zug — Zoug — Zugo

9. Januar 1945, Grabmiler usw.
Leo Iten, Bildhauer, in Unterfigeri (SHAB. Nr.297 vom 19.Dezember
1930, Se:te 2586; Grabdenkmiler. Die Geschiftsnatur lautet nun: Lieferung
von Grabmalen und Rohmaterialien an Grabsteingeschifte; Baugranite.

9. Januar 1945. Grabmalkunst usw.
Leo Iten, Sohn, Biidhauermeister, in Unter 4 geri. Inhaber dieser Firma
ist Leo Iten-Henggeler, von und in Unterigeri. Grabmalkunst, Steinmetz-
arbeiten. Neugasse.

9. Januar 1945. Bahnhofbuffet.
A. Siegenthaier, in Zug (SHAB. Nr.805 vom 81.Dezember 1917, Seite
20185)&‘Betneb des Bahnhofbuffets. Die Firma ist infolge Gesnhﬂ.ftsaufgabe
erloschen,
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9. Januar 1945. -
Mittwoch-Gesellschaft Zug, in Zug (SHAB. Nr. 281 vom 29. November 1940,
Seite 2206); Verein zur Pflege und Férderung fortschrittlicher Bestrebungen
usw. Aus dem Vorstand sind der Pr#sident Dr. Albert Kamer und der
Aktuar Johann Ulrich Gygli ausgeschieden; ihre Unterschriften sind er-
loschen. Prisident ist nun Fritz Aeberhard, von Urtenen, in' Zug, und
Aktuar Paul Dindliker, von Hombrechtikon, in Baar. Sie fithren Kollektiv-
unterschrift. Das Domizil befindet sich beim Prisidenten, Poststrasse 6.

9. Januar 1945.

Darlehenskasse Cham, in Cham. Unter dieser Firma hat sich gemiss
Statuten und Griindungsbeschluss vom 16. Dezember 1944 eine Genossen-
schaft gebildet. Sie hat den Zweck: a) ihren Mitgliedern die zu ihrem
Wirtschafts- und Geschiftsbetriebe notigen Darlehen zu beschaffen; b) jeder-
mann Gelegenheit zu geben, seine miissig liegenden Gelder gegen Sparkassa-
biichlein, Obligationen, Depositen- und Kontokorrent-Biichlein verzinslich
anzulegen; ¢) ein unteilbares Genossenschaftsvermdgen anzusammeln. Die
Genossenschaft beschriinkt sich auf die Gemeinde Cham. Das Genossen-
schaftskapital zerfillt in Geschiftsanteile zu Fr.100. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haften die Mitglieder perstnlich, unbeschrinkt

und solidarisch. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. -

Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Jakob Zimmermann, von Ebikon,
in Cham, Prisident; Hans Werder, von Steinhausen, in Cham, Vizeprisident,
und Emil Scherrer, von Quarten (St.Gallen), in Cham, Aktuar, fiihren die
Unterschrift kollektiv je zu zweien.

Freihurg — Frihourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

4 janvier 1945. Laiterie, etc.
Udalrich Paradis, 3 La Roche, laiterie, commerce de porcs (FOSC. du
6 ao0it 1936, n° 182, page 1898). La raison est radiée ensuite de décés du
titulaire.

4 janvier 1945. Laiterie, commerce de porcs.
Paradis et Bielmann, 34 La Roche. Sous.cette raison sociale, Marcel
Paradis, feu Udalrich, de La Roche et Montévraz, et Louis Bielmann, fils
d’Anna, de Treyvaux, tous deux & La Roche, ont constitué une société en
nom collectif qui & commencé le 1% janvier 1945. Laiterie, commerce de
pores. Au village.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
8. Januar 1945.
Elektra Thal, niit Sitz in Matzendorf, Genossenschaft (SHAB. Nr. 101
vom 2. Mai 1935, Seite 1123). Die Unterschrift des Georg Eggenschwiler als
Vizeprisident ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu als Vizepriisident
gewihlt der bisherige Beisitzer Gustav Meier, von und in Herbetswil. Die
Unterschriftsberechtigung fiir die Genossenschaft fithren wie bisher der
Prasident oder Vizeprésident mit dem Aktuar oder dem Verwalter kollektiv
je zu zweien. £
Bureau Kriegsietten
8. Januar 1945. Konfiseriewaren, M&belpolitar, Leibgiirtel usw.
Frau Ida Schir gesch. Freiburghaus, in Zuchwil (SHAB. Nr.21 vom
26. Januar 1944, Seite 204). Handel mit punktfreien Konfiserie- und Patisserie-
waren, Mobelpolitur und Leibglirteln, Vertretung von N#hrmehlen. Die
Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldscht.

o~

8. Januar 1945. ;
Viehzuchtgenossenschaft Born, in Kappel (SHAB. Nr.133 vom 12. Juni
1931, Seite 1283). Die Genossenschafter haben in der Generalversammlung
vom 13. April 1944 neue, dem revidierten Obligationenrecht angepasste
Statuten angenommen. Die der Publikation unterliegendén Tatsachen er-
faliren dadurch folgende Aenderungen: Die Firma lautet: Viehzucht-
genossenschatt Kappel. Die Genossenschaft bezweckt die allseitige Hebung
und Foérderung der Zucht des Simmentaler Fleckviehs sowie einen vorteil-
haften Absatz der Znchtprodukte. Sie erstrebt somit einen grisseren Erfolg
ihrer ziichterischen Titigkeit. Der Beitritt steht jedem Fleckviehbesitzer der
Gemeinde Kappel und Umgebung offen. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet einzig das Genossenschaftsvermogen. Die Mitteilungen
an die Genossenschafter erfolgen im «Anzeiger fiir das Gan und Thal» oder
durch Schreiben oder durch personliches Aufgehot. Publikationsorgan ist
der «<Anzeiger fiir das Gdu und Thal> und, soweit es sich um gesetzlich
vorgeschriehene Publikationen handelt, das Schweizerische Handelsamtshlatt.
Die Unterschrift fGhren der Priisident oder der Vizepriisident mit dem Sekretiir
oder dem Kassier kollektiv. Diese hilden die Verwaltung. Aus derselben ist
ausgetreten der Prasident Josef Studer, dessen Unterschrift erloschen ist.
Mitglieder der Verwaltung sind zurzeit: Franz Studer, Prfsident, bisher
Vizeprisident; Gottlieh Wyss, von Fulenbach, in Kappel, Vizeprisident (neu);
Konrad Lack, Sekretir (bisher), und Lorenz Studer, von und in Kappel,
Kassier (neu). Domizil: beim Prisidenten Franz Studer.

8.Januar 1945. Produkte fiir die Dentalbranche usw.

Prothoplast A.-G., in Lostorf, Produkte fiir die Dentalhranche (SHAB.
Nr.266 vom 13.November 1943, Seite 2544). Hans Briigger ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Er fiihrte die Unterschrift nicht.

Bureau Olten-Gosgen

Schaffhausen — Scbalfhouse — Sclafltusa
8. Januar 1945.

Spar- & Leihkasse Thayngen, in Thayngen, Gemeindeinstitut (SHAB.
Nr. 146 vom 25. Juni 1941, Seite 1237). Aus dem Verwaltungsrat und
Vorstand ist der Prasident Heinrich Miller ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Zum Prasidenten des Verwaltungsrates und des
Vorstandes wurde der bisherige Vizeprasident Jean Bolli-Oschwald, von
Altorf (Schaffhausen), und als Vizeprasident Heinrich Stamm, von-Thayngen
beide in Thayngen, gewihlt. Einzelunterschrift fir die Kasse fiihren
Président und Vizeprasident des Verwaltungsrates und des Vorstandes
sowie der Verwalter.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

8. Januar 1945. Kiiferei, Spirituosen usw. P
Arthur Kappeler, in Teufen. Inhaber dieser Firma ist Arthur Kappeler,
von Raperswilen (Thurgau), wohnhaft in Teufen. Kiferei, Handel mit
Spirituosen, alkoholfreien Getrinken und Obstsdften. Sammelbiihl 61.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
30. Dezember 1944.
Mathilde Hohl-Reutty, Hofapotheke, in Wil (SHAB. Nr. 91 vom 20. April
1933, Seite 942)."Diese Firma ist infolge Todes der Inhaberin erloschen.

Aktiven und Passiven gehen iiber auf die neue Firma «M. Hohl-Reutty’s
Erbens, in Wil P
30. Dezember 1944, Apotheke usw.

M. Hohi-Reutty’s Erben, in Wil. Mathilde (genanunt Tildy) Seliner-Hohl,
von Schénis, in Wil (mit Zustimmung des Ehemannes), und Theodor Hohl,
von Wolfhalden, in Los Angeles, sind unter obiger Firma eine Kollektiva -
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezcmber 1944 ihren Anfang nahm,
Mathilde, genannt Tildy, Seliner-Hohl zeichnet allein. Die Firma tibernimm#
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma ¢Mathilde Hohl-Reutty, Hof«
apotheke», in Wil. Apotheke und Sanitatsgeschaft. Hofplatz, Kirchgasse 53.

Graubfinden — Grisons — Grigionl

8. Januar 1945.

Aktiengesellschatt fiir Ptarrer Kiinzle’s Heilmittel & Verfahren, bisher in
Giswil (SHAB. Nr. 192 vom 19. August 1943, Seite 1871). Diese Gesell-
schaft hat durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 30. Dezember 1944 ihren Sitz nach Zizers verlegt und die Statuten
dementsprechend revidiert. Die urspriinglichen Statuten datieren vom
28. Jungp1940. Die Gesellschaft bezweckt den Erwerb, den Vertrieb, die
Abgabe von pharmazeutischen und verwandten Produkten sowie die Ver-
wertung aller damit im Zusammenhang stehenden Rechte, Lizenzen, Ver-
fahren und dergleichen. Das Akticnkapital betrigt Fr. 100000 und ist
eingetcilt in 100 Inhabcraktien zu je Fr. 1000, welche voll liberiert sind.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern, zurzeit aus Dr. Augustin
Cahannes, von Dardin, Gemeinde Brigels, in Chur, Prasident, und Christine
Kiinzle, von Gossau (St.Gallen), in Zizers. Diese filhren Kollektivunter-
schrift.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

9. Januar 1945. Buchbinderei, Papeterie.
Emil Hotmann’s Erben, in Weinfelden, Buchbinderei und Papeterie
(SHAB. Nr. 51 vom 4. Mérz 1942, Seite 505). Diese Kollektivgesellschaft
ist infolge Auflésung und Ueberganges der Aktiven und Passiven an die
Nachfolgefirma ¢ Emil Hofmann », in Weinfelden, erloschen.

9. Januar 1945. Papeterie, Buchbinderei usw.
Emil Hotmann, in Weinfelden. Inhaber dieser die Aktiven und Passiven
der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢ Emil Hofmann’s Erbens, in Wein-
felden, ibernehmenden Einzelfirma ist Carl Emil Hofmann, von Islikon,
in Weinfelden. Papeterie, Buchbinderei, Einrahmungsgeschaft, Schiess-
artikel, Verlag von Ehrenmeldungskarten und Diplomen. Hauptgasse 209.

9. Januar 1945. Kinder- und Damenmiitzen.
Oskar Bayer-Ulrich, in Kreuzlingen, Fabrikation von und Handel mit
Kinder- und Damenmiitzen (SHAB. Nr. 70 vom 24. Mérz 1934, Seite 785).
Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

9. Januar 1945. Landesprodukte.
Alfred Huber, in Weinfelden, Handel mit Landesprodukten (SHAB.
Nr. 160 vom 12. Juli 1934, Seite 1937). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

9. Januar 1945. Restaurant. .
Robert Knus, in Weinfelden. Inhaber der Firma ist Robert Knus, von
Marstetten, in Weinfelden. Restaurant zur Eisenbahn. Bahnhofplatz.

9. Januar 1945. Biackerei, Konditorei, Restaurant.
Franz Schellhorn, in Bischofszell, Backerei, Konditorei und Restaurant
zur Traube (SHAB. Nr. 113 vom 19. Mai 1937, Seite 1155). Die Firma ist
infolge Geschaftsverkaufs erloschen. .

9. Januar 1945. Massgeschift, Stoffe.
Franz X. Jetzer, vormals W. Ammann, in Kreuzlingen. Massgeschaft
und Handel mit Stoffen (SHAB. Nr. 234 vom 6.0Oktober 1932, Seite 2351).
Das Geschiftsdomizil befindet sich jetzt an der Alleestrasse 6.

9. Januar 1945. Schuhe usw. "
Haberer A.G., in Kreuzlingen, Handel und Versand von Schuhen und
dhnlichen Artikeln (SHAB. Nr. 87 vom 15, April 1941, Seite 714). Die
Firma erteilt Kollektivprokura an Alice Lang, von und in Kreuzlingen. Die
Prokuristin zeichnet in Verbindung mit dem einzigen Verwaltungsrats-
mitglied Otto Wolfer. .

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d’Aigle

8 janvier 1945. Vins.
Noélly Camandona, 4 Leysin-village. Vins en gros (FOSC. du 29 avril
1936, n° 99, page 1044.) La raison est radiée ensuite de cessation de com~
merce.

Bureau de Lausanne

8 janvier 1945. h
Société immobilitre Le Bois Gentil A, & Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 3 aoit 1933). Suivant procés-verbal authentique, I'assemblée
générale du 29 décembre 1944 a décidé: a) de transformer les 20 actions
nominatives de 500 fr. composant le capital social entiérement libéré en
20 actions au porteur de 500 fr. chacune; 2.'de porter le capital social de
10 000 fr. & 50 000 fr. par 1'émission de 80 nouvelles actions au porteur de
500 fr., entiérement libérées par compensation de créance; 3. de modifier’
les statuts et les mettre en harmonie avec les nouvelles dispositions 1égales.
Les statuts sont modifiés sur les points suivants: La société a pour but:
a) exploitation et, cas échéant, larevente desimmeubles qu’elle a construits
A Lausanne, lieu dit « Le Bois Gentil » sur une parcelle de terrain de 1165 m*
acquise aux prix de 7 fr. le m?; b) I'achat, la construction, ’exploitation, la
vente et la gérance de tous immeubles; c) toutes opérations commerciales,
financiéres, mobiliéres ou immobiliéres en rapport avec 'un dcs buts sociaux.
Le capital social entiérement libéré est divisé en 100actions au porteur de
500 fr. chacune. Les publications ont lieu dans la' Feuille officielle suisse
du commerce. Les actionnaires sont convoqués par insertion dans I'organe
de publications de la société. Le conseil d’administration se compose de
1 & 5 membres. . X 3

8 janvier 1945. Parquets. y
P. Gerber-Reymondin, 4 Lausanne, commerce de pose de parquets,
représentations en parqueterie (FOSC. du 11 novembre 1937). La raison
est radiée ensuite de décés du titulaire. )



13. 1. 1945 E

N° [0 — 105

8 janvier 1945. Assurances.

Jean E. Muret, & Lausanne. Le chef de la maison est Jean-Edouard-
Ernest Muret, allié Servais, de Morges, & Lausanne. La signature collective
& deux entr’cux est accordée, comme fondés de pouvoir, & Georges Baud,
dc Corsier sur Vevey, et Gaston Matthey, dc Reverolle, les deux & Lau-
sanne. Agencc générale pour le.canton de Vaud de la « Zurich » Compagnie
générale d’assurances contre les accidents et la responsabilité civile. Bureau:
Place St-Frangois 12,

9 janvier 1945. Garage, etc.
A. Antonioll, & Lausannc. Le chef de la maison est Albert Antonioli,
allié Rouillet, de et 4 Lausanne. Exploitation d’un garage; atelier de répara-
tions pour automobiles, & I’enseigne « Garage de la Borde» Rue de la
Borde 6. i

9 janvier 1945. Parqueterie.
Roger Thévoz, & Lausanne. Le chef de la maison est Roger Thévoz, de
Missy, & Lausanne. Entrcprise de parqueterie. Rue de la Borde 1.

9 janvier 1945. Imprimerie.
U. Bovey, A Lausanne, imprimerie (FOSC. du 27 octobre 1944, page 2384).
La raison est radiée pour cause de remise de commerce. L’actif et le passif
sont repris par la société en nom collectif « U. Bovey & Fils », & Lausanne,
ci-aprés inscrite.

9 janvier 1942, Imprimerie,
U. Bovey & Fils, 4 Lausanne. Ulrich-Louis Bovey, allié Puhl, et son fils
Raoul-Edouard, allié¢ Andrey, les deux de Cheseaux (Vaud), & Lausanne, ont
constitué sous cette raison sociale une société cn nom collectif qui a com-
mcencé le 1¢r janvier 1945 et qui reprend Pactif et le passif de la maison
¢U. Bovey s, & Lausanne, radiée. La société est engagée par la signature
collective des associés. Imprimerie. Rue St-Martin 33.

9 janvicr 1945. Café.
Mme E. Jaccaud, 2 Lausanne, exploitation d’un café & I’enseigne « Café
du Centenaire » (FOSC. du 19 mars 1942). La raison est radiée pour cause
de remise de commerce.

Bureau de Nyon
Rectification.
Ruey et Cie, 4 Nyon (FOSC. du 6 janvier 1945, page 33). Genre de com-
merce: Importation et commerce de gros de denrées coloniales, tabacs et
cigares, produits pétroliers et carburants de remplacement, produits
viticoles.

Bureau d’Oron
23 décembre 1944,

Caisse de Crédit Mutuel de Peney-le- Jorat, 2 Peney-le-Jorat. Sous cette
raison sociale, il a été constitué une société coopérative, conformément
aux termes des articles 828 et suivants du Code des obligations, ayant pour
but: a) de procurer & ses membres lcs fonds nécessaires 4 leurs entreprises;
b) de constituer & leur profit un capital indivisible et inaliénable; c) de
fournir au public un moyen de placer 2 intérét les capitaux disponibles &
des conditions de taux et de sécurité favorables, en dépét sur livrets d’épargne
ou de compte courant créanciers, en obligations et sous toute autre forme
légale. Ses statuts sont datés du 28 mars 1944. Les sociétaires répondent
sclidairement et par tout leur avoir, pour tous les engagements légitimes
de la société. Le capital social est divisé en parts sociales de 100 fr. Les
publications se feront dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le
comité de direction est composé de 5 membres. La société est engagée
par les signatures collectives & deux du président, du vice-président et du
secrétaire du comité de direction. Le président est Constant Jaton, de
Villars-Mendraz, vice-président: Jean Gavillet, de Peney-le-Jorat, secré-
taire: Philippe Gavillet, de Peney-le-Jorat, tous & Pency-le-Jorat.

Bureau d’Yverdon
8 janvier 1945,

Société immobiliere de 1a rue St. Georges S.A., & Yverdon (FOSC. du
12 mars 1940, page 476). Suivant procés-verbaux authentiques de ses
asscmblées générales des 29 décembre 1944 et 5 janvier 1945, la société a:
1) décidé de porter son capital social qui cst actuellement de 1000 fr., divisé
en 4 actions nominatives de 250 fr. chacune, & la somme de 50 000 fr. par
la conversion des 4 actions nominatives de 250 fr. chacune, entiércment
libérées, en 4 actions au porteur et par 'émission de 49 actions nouvelles au
po-tcur de 1000 fr. chacune, entiérement libérécs, en compensation de
créances dues par la société; 2. de reviser les statuts aux fins de les adapter
aux dispositions actuelles du CO. Les faits antérieurement publiés sont
modifiés sur les points suivants: La raison sociale est actuellement Société
fmmobllidre St. Georges S.A. Les statuts originaires, portant la date du
4 févricr 1930, ont été modifiés les 29 décembre 1944 et 5 janvier 1945. Le
capital social est de 50 000 fr., divisé en 4 actions au porteur de 250 fr.
chacune, entiérement libérées, et 49 actions au porteur de 1000 fr. chacune,
entiérement libérées. L’assemblée générale est convoquée par pnblication
dans la Feuille officiellc suisse du commerce. L’organe de publicité de la
société est la Feuille officielle suisse du commerce. Bureaux de la société:
Rue de la Plaine 38, chez ’administrateur Charles Decker fils.

Neuenburg — Neuchitel — Neucbitel
Bureau de La Chauxz-de-Fonds
3 jauvier 1945. Horlogerie, bijouterie, etc.

Fabrique Ebel, Société Anonyme, & La Chaux-de-Fonds (FOSC. du
13 mars 1944, n° 61), fabrication et commerce d’horlogerie, bijouterie,
ierres précieuses et tout ce qui se rapporte & ces branches, Charles Blum,
{usqu’ici fondé de pouvoir, a été nommé directeur et engagera dorénavant
a société par sa signature individuelle. Marcel Reuche, de et & La Chaux-
de-Fonds, a été nommé fondé de pouvoeir avec signature collective; il
signera avec Paul Calame, également fondé de pouvoir, déja inscrit.

Gent — Gendve — Ginevra
8 janvier 1945. Vétements imperméables.
Jacques-R. Heymann et fils, 4 Genéve, commerce en gros et confection
de véfements imperméables, société en nom collectif (FOSC. du 9 avril 1942,
page 807). Nouvcaux locaux: Rue de la Muse 10.

Eidgendssisches Amt fir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprietd intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 109111, Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 151 Uhr.
County Pertumery Company Limited, North Circular Road, West Twy-
ford, London NW (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimeriewaren (einschliesslich Toiletteartikel, Praparate fir Zahne und
Haare und parfiimierte Seife).

BRYLFIX

Nr. 109112, Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 15, Uhr.
County Pertumery Company Limited, North Circular Road, West Twy-
ford, London NW (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimeriewaren (einschliesslich Toiletteartikel, Praparate fiir Zahne und
Haare und parfiimierte Seife).

BRYLTONE

Nr. 109113. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 151 Uhr,
County Perfumery Company Limited, North Circular Road, West Twy-
ford, London NW (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimeriewaren (einschliesslich Toiletteartikel, Praparate fiir Ziahne und
Haare und parfiimierte Seife). :

BRYLSET

Nr. 109114, Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 153 Uhr.
County Pertumery Company Limited, North Circular Road, West Twy-
ford, London NW (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimeriewaren (einschliesslich Toiletteartikel, Priparate fir Zihne und
Haare und parfiimierte Seife).

BRYLSHAVE

Nr. 109115. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 1514 Uhr.
County Pertumery Company Limited, North Circular Road, West Twy-
ford, London NW (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimeriewaren (einschliesslich Toiletteartikel, Praparate fiir Zihne und
Haare und parfiimierte Seife).

BRYLFOAM

Nr. 109116. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1944, 151, Uhr,
Clinical Products Limited, The Green 2, Richmond (Surrey, Gross~
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Medizinische und pharmazeutische Produkte und Priparate.
- MENOPAX

No 109117. Data di deposito: 9 settembre 1944, ore 9
Rizzi Giuseppe, fu Enrico, Viganello presso Lugano (Svizzera).
Marca di fabbrica.

Vini e liquori, radico-chinati,

No 109118. Date de dépét: 16 octobre 1944, 19 h,
Aéromnium SA., Rue du Marché 5, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Matériel pour I'aéronautique,

~ o‘;g;l\rl ITUM=—
AER ‘S.A’ \

'
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Nr. 109119, Hinterlegungsdatum: 15. November 1944, 18 Uhr,
Aifredo Cervoni, Orthopidist, Limmatquai 112, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

FuBstiitzen, SpreizfuBstiitzen, Schuheinlagen, orthop#dische Bedarfsartikel,
Fussbandagen und Krampfadernstriimpfe, Fusspflegeartikei.

OPES

No 109127, Date de dépdt: 16 décembre 1944, 113 he
Ervin Piquerez SA., Bassecourt (Berne, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties,

9z

<

No 109120, Date de dép6t: 25 novembre 1944, 5 h.
Teinturerie Rochat SA., Avenue de la Harpe 26, Lausanne (Smsse)
Marque de fabrique.

Produits textiles, spécialement vétements traités d’aprés le procédé dé-

nommé procédé Régénator.

REGENATOR

No 109121, Date de dépdt: 4 décembre 1944, 18 h,
Venesta, Limited, Great Tower Street 1, Londres (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
ne 57827, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 4 décembre 1944,

Planches de hois composées, faites de plusieurs couches minces, réinies
par une composition imperméable, et boites faites de ces planches de bois
composées.

VENESTA

Ne 109122, Date de dépdt: 4 décembre 1944, 18 h.
Venesta, Limited, Great Tower Street 1, Londres (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 57828, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 4 décembre 1944,

Planches de bois composées, armées de tole, liée 4 I'une ou aux deux surfaces,
le bois étant toujours prédominant.

PLYMAX

Ne 109123, Date de dépot: 7 décembre 1944, 19 h.‘
Courvoisier & Co., Quax du Bas 90, Bienne (Suisse).
Marque de commerce. ° !

Acier de tout genre et de toute provenance 4 savoir: acier en barres, bandes,

fils ou en tubes; acier brut et piéces en acier forgé, acier. pour outils, acier

de construction, acier rapide, acier inoxydable, alliages comportant de
Tacier; articles de réclame et de publicité reiatifs & ces produits.

Nr. 109124, Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1944, 20 Uhr.
Schweizerische Draht- und Gummiwerke Aitdorf-Url, in Aitdorf
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhsohlen, Absitze und andere Fabrikate aus Gummi, Thermoplasten
oder dhnlichen Materialien.

TRIFLEX

Nr. 109125, Hinterlegungsdatum:
Schweizerische Draht- und Gummiwerke Altdorf - Uri,
(Schweiz). — Fabrik- und Handeismarke.

Schuhsohlen, Absatze und andere Fabrikate aus Gummi, Thermoplasteni

oder dhnlichen Materialien.

CUOFLEX

14. Dezember 1944, 20 Uhr.
in Aitdort

Nr. 109126. Hinterlegungsdatum:
Schweizerische Draht- und Gummiwerke Aitdort - Url,
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke,

Schuhsohlen, Absitze und andere Fabrikate aus Gummi, Thermoplasten
oder ahnlichen Materialien,

‘LORD

14. Dezember 1944, 20 Uhr.,
in Aitdorf.

No 109128, Date de dépdt: 16 décembre 1944, 111} hy
Ervin Piquerez SA., Bassecourt (Berne, Suisse). |
Marque. de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties,

e
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Ne 109129, Date de dép6t: 16 déce}nbre 1944, 11%, h,
Ervin Piquerez SA., Bassecourt (Berne, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties,

No 109130, Date de dép6t: 11 décembre 1944, 19 h.
Ecisa-Eiectro-Chemie-Industrielie SA.,, Rue de la Colombiére 22, Nyon
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Crémes pour chaussures, encaustiques, crémes a polir et produits d’entretien
liquides et solides, vernis, huiles minérales, animales et végétales, carbu=
rants, cérésines, ozokérites, cires naturelles et synthétiques, gommes ara«
biques et adragantes, huiles essentielles, vaselines, dextrines, colles, amidons,
glycérines, paraffines, stéarine, produits pour imprégner le bois, poug
préserver de larouille, sels techniques, de revenu et pour la trempe.

- Leeda

Nr. 109131, Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1944, 81, Uhr.
Lucien Nordmann, Effingerstrasse 31, Bern (Schweiz). — Fabrikmarke,

Damenblusen und weitere Damenbekleidungsartikel.

Blunor

Nr. 109132, Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1944, 18 Uhry
Etlin- Reinhard z. Koioniaihaus vorm. Etiin-Zeiger, Bahnhofplatz.|
Sarnen (Schweiz). — Fabrikmarke.

Tiefgekiihite Gemiise, Friichte, Gefiiigel und Fische.

<

No 109133. Date de dépét: 22 décembre 1944, 181/ ht
Gigantic SA., Rue du Stand 30, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Pitces d’horlogerie en tous genres et leurs parties.

NANDA

Transmission 2 Uebertragung

N° 64479. — Roger Henry, Genéve (Suisse). — Transmission 4 Gigantic SA.;
Rue du Stand 30, Genéve (Suisse). — Enregistré le 4 janvier 1945.

Léschung — Radiation

Nr. 108270, — Baithasar & Co., Hochdorf (Luzern, Schweiz). — Geloscht
am 4.Januar 1945 auf Ansuchen der Hinterlegerin.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Antrag anf Allgemeinverbindlicherkldrung einer weitern Teuerangsznlage
filr die schweizerischen Ziegelelen

(Bundesbeschluss vom 23. Juni 1943 iber die Allgemeinverbindllcherklirung von Gesamt-
arbcitsvertrigen, Art. 6 und 7; Vollzugsverordnung, Art. 7)

Der Verband schwecizerischer Zicgel- und Steinfabrikanten,
der Sehweizerische Bau- und Holzarbciterverband,
der Christlleche Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz,
der Schweizerische Verband evangellscher Arbeiter und Angestelller und
der Landesverband freier Schweizer Arbciter
sind mit dem Gesuch an die Bundesbehdrde gelangt, es sei die folgende Verelnbarung
fber die Gewahrung einer weitern Tcuerungszulage allgemeinverbindlich zu erkldren:
«1, Alle vollarbeltsfabigen, tiber 20 Jahre alten Arbeiter erhalten ab Datum der Allge-
meinverbindlicherklarung einen weitern Teucrungsausgleich von 2 Rp. pro Stunde.
2. Dle gesamte Tcuerungszulage betragt somit:

In ldndlichen Verhiltnissen 41 Rp.
in ha'bstadtischen Verhaltnissen 44 Rp.
in stadtischen Verhiltnissen 47 Rp

zuziglich 40 Rp. Kinderzulage je Kind und Arbeitstag bis zum vollecndeten 17. Alters-'
ahr.

For die Elnteilung massgebend Ist der Ort des Betriebes, ferner seine Elnreihung
emass Lohnersatzordnung.

8, Der betriebliche Geltungsbereich wird gleich umschricben wie im Bundesrats-
beschluss vom 28. November 1944 betreffend die Allgcmeinverblndlicherklarung
eines Gesamtarbeitsvertrages fiir die sehweizerischen Ziegelelen, Artikel 2 (siehe.
Schweizerischcs Handelsamtsblatt vom 11. Dezember 1944).

4. Dle Allgemeinverbindlicherklarung tritt nach der Genehmigung dureh den Bundesrat
und der Verdffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt in Kraft und gilt
bls zum Absebluss eines neuen Abkommens fiber die Lohnanpassung, langstens
aber fQr 1 Jabr. » (AA.9)
Allfiillige Elnsprachen gegen dlese anbegehrte All bindlieherkliérung sind

dem Bundesamt fiir Industrle, Gewerbe und Arbelt In selirlitlicher Form und mit elner
Begriindung versehen innert 20 Tagen vom Datum dleser Verd(fentllehung an elnzurelehen.
Bern, den 13. Januar 1945. Bundesamt fiir Industrle, Gewerbe und Arbelt:

WILLL

Pemande tendante & ce que force obiigatoire généraie soit domnée & une
mouveile allocation de renchérissement pour la tmilerie-briqueterie suisse

(Arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux
" contrats collectifs de travall, articles 6 et 7; réglement d’exécution, article 7)

L’Association suisse des fabricants de briques et tuiles,

la Fédération suisse des ouvriers du bois et du batiment,

la Fédération chrétienne des ouvriers du bois et du batiment de la Suisse,
I’Assoeclation suisse des ouvriers et employés protestants,

I'Unlon suisse des syndicats autonomes

ont présenté 4 I'autorité fédérale une demande tendante 4 ee que force obligatoire générale -

soft donnée A la convention suivante concernant le versement d’une nouvelle allocation
de renchérissement pour les ouvriers de la tuilerie-briqueterie suisse:
¢1. Tous les ouvriers 4gés de plus de vingt ans et possédant toute leur capacité de travall
regoivent, & partir de la date de la déclaration de force obligatolre générale, une
nouvelle allocation de renchérissement de 2 et. & I’heure. )
2. L’allocation de renchérissement totale monte done a: §
41 ct. dans les contrées rurales;
44 ct. dans les contrées ml-urbaines;
47 ct. dans les villcs,
plns 40 ct. d’allocation par enfant et jour de travail, jusqu’a I'Age de dix-sept ans
révolus.
Pour le cl t sont déter ts le lieu de 1’établi
le régime ‘des allocations pour perte de salaire.

8. Le genre d’exploitations auquel la déclaration de force obiigatoire générale doit
s’appliquer est tel qu’il est déterminé par I’arrété du Conseii fédéral du 28 novemnbre
1944 donnant force obligatoire générale au contrat collectif de travail pour la tuilerie-
brlqueterie suisse (voir Feullle officielle suisse du commerce n° du 11 décembre 1944).

4. La déclaration de force obllgatoire générale entrera en vigueur dés qu’elle aura été
prononeée par le Conseil fédéral et publiée dans la Feuille officielle suisse du commerce;
elle aura effet jusqu’a la conclusion d’un nouvel accord concernant le rajustement
des salaires, mals durant un an au plus. »

II peut ctre formé opposition A la demande devant I’Offlce Iédéral de I'Industrie. des
arts et métiers et du travall, dans les vingt jours de la date de la présente publleation,
par éerit et avee Indleatlon des motlfs.

Berne, le 13 janvler 1945.

etle selon

Offlee fédéral de I'Industrle,
des arts et métlers et du travalls

WILLIL

Domanda di conferimento del carattere obbiigatorio generale ad una
nnova indennitd di rincaro neil'iniustria svizzera dei faterizi

(Decreto fedcrale del 23 giugno 1943 concernente 11 conferimento del carattere obbliga-
torlo generale ai contratti collettivi di lavoro, art. 6 e 7; regolamento d’esecuzione, art. 7)

L’Associazione svizzera dei fabbrieanti di tegoli e mattonl,
la Federazione dei lavoratori edili e del legno della Svizzera,’
la Federazlone svizzcra dei lavoratori cristlani del legno e dell’arte edilizla,
I’Assoeiazlone svizzera degli operal e degli implegati protestanti e
I’Associazione degli operai svizzeri non sindacati
hanno presentato all’autoritad federale la domanda intesa a far attribuire Il carattere
obbligatorio generale alla seguente convenzione eonclusa fra loro circa il versamento dl
una nuova indennita di rincaro:
¢1, Tuttl gli operai che banno pld di 20 anni ed hanno piena capacitd di lavoro rice-
veranno dalla data del conferimento del carattere obbligatorio generale un aumento
dell’Indennita di rincaro di 2 eent. all’ora.
2, Cosl I'indennita totale di rincaro ammonta:

nelle zone rurali a 41 cent.,
nelle zone semi-urbane a 44 cent.,
nelle zone urbane a 47 cent.

pli 40 cent. d’assegno per figlio fino all’eta di 17 annl eompltl e per giorno dllavoro
Per la classificazione sono determlnantl il luogo dell’ e la elassifi per
Pordinamento dclle indennita per perdita dl salario.

8. Il campo d’applicazlone quanto alle aziende resta uguale a quello cireoscritto nel
decreto del Consiglio federale del 28 novembre 1944 concernente 11 eonferimento del
carattere obbligatorio generale al eontratto collettivo di lavoro per I'industrla
svizzera del laterizi (vedl Foglio ufficiale svizzero dl commercio dell’11 dicembre 1944).

4. I conferimento del carattere obbllgatorio generale entrera in vigore con la pubbli-
cazione del rispettlvo decreto nel Foglio ufficiale svizzero di commereio e avra
‘effetto fino alla conclusione di una nuova convenzione sull’adattamento dei salarl,
al ph‘x lungo perd per 1 anno. »

Le cventuall opposizlont alla presente domanda devranno essere inoltrate, per Iserltto
o debltamente motivate, all’Uflclo federale dell’Industrla, delle artl e mestiert e del lavero
sntro 20 glorni dalla data della presente pubblicazione.

Berna, il 13 gennaio 1945,

Ufflelo federale dell’industria,
delle arti e mestierl ¢ del lavoros

WILLL

Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

Bundesratsbeschluss
{iber Massnahmen zum Schufze des Schuhmachergewerbes
(Vom 27. Dezember 1944)

Der schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 3 des Bundess -
beschlusses vom 30. August 1939 iiber Massnahmen zum Schutze des Landes
und zur Aufrechthaltung der Neutralitdt und den Beschluss der eidgenossi-
schen Réte vom 29./30. September 1942 iiber den Bericht des Bundesrates
zum Postulat des Nationalrates betreffend die Verschiebung der Volks-
abstimmung iiber die Revision der Wirtschaftsartikel und den Schutz
bedrohter Wirtschaftszweige, beschliesst:

1. Bewliligungsptiicht

Art. 1. Schuhmacherwerkstidtten und Annahmesteiien. Die Eroffnung
und Erweiterung von Schuhmacherwerkstitten und Annahmestellen fir
Schuhreparaturen ist nur mit Bewilligung der zustindigen Behérde ge-
stattet.

Als Schuhmacherwerkstatte gelten Betriebe, in demen schadhafte
Schuhe ausgebessert oder neue Schuhe und Einlagen nach Mass auf Bee
stellung einzelner Verbraucher angefertigt werden. ;

Art. 2. Eroftnung. Der Erdffnung sind gleichgestellt:

a) die Uebernahme einer Schuhmacherwerkstatte oder Annahme-]
stelle;

b) die vollstandige oder teilweise Umwandlung eines Betriebes in ems
Schuhmacherwerkstatte;

c) die Angliederung einer Schuhmacherwerkstitte oder Annahmestelle;
an eine bestehende Werkstitte;

d) die Wiedereroffnung einer voriibergehend geschlossenen Schuh-
macherwerkstatte, ausgenommen die Fille, in denen der Betriebs-
inhaber fir die seinerzeitige Eroffnung dieser Werkstatte eine Be-
willigung auf Grund von Artikel 4, Absitze 1 oder 2, erhalten hat;

¢) die Verlegung einer Schuhmacherwerkstitte oder Annahmestelle.

Art. 3. Erwelterung. Als Erweiterung gelten:

a) die Vermehrung der maschinellen Einrichtungen, sofern es sich nicht
um die Aufstellung der vom eidgendssischen Volkswirtschafts-
departement bezeichneten allgemein gebrauchlichen Hilfsmaschinen
handelt;

b) die Vermehrung der im Betriebe titigen sowie mit dem Emsammeln )
von Schuhen beauftragten Personen.

IL. Voraussetzungen fiir dle Ertellung von Bewlillgungen

Art. 4. Anspruch. Gesuchsteller, die das Meisterdiplom auf Grund des |
Reglements iiber die Durchfithrung von Meisterpriifungen im Schuhmachers }
gewerbe besitzen, haben Anspruch auf Erteilung der Bewilligung:

a) fir die Eréffnung einer neuen Werkstatte;

b) fir die Uebernahme einer bestehenden Werkstitte;

c) fir die Verlegung ihrer Werkstatte,
sofern in dieser neben dem Meister héchstens ein Geselle oder Hilfsarbeiter |
beschaftigt ist und nur die allgemein gebrauchlichen Hilfsmaschinen ver-
wendet werden.

Unter den gleichen Voraussetzungen steht dieser Amnspruch auch
Gesuchstellern zu, die nicht im Besitze des Meisterdiploms sind, aber den
Beruf schon vor dem 21. Juli 1934 selbstindig ausgeiibt haben undseither
ununterbrochen im Beruf tatig waren.

Auch wenn der Gesuchsteller die Voraussetzungen der Absitze 1
oder 2 nicht erfiillt, sind Bewilligungen zu erteilen:

a) fir Verlegungen auf kurze Entfernung, sofern der Kundenkreis
keine wesentliche Aenderung erfahrt;
b) fiir eine voriibergehende Vermehrung des Personals.

Art. 5. Bediirfnlskiausei und Hartefdlie. In allen in Artikel 4 nicht
genannten Fillen ist die Bewilligung nur zu erteilen, wenn der Gesuchsteller
far die nachgesuchte Eréffnung oder Erweiterung ein allgemein wirtschaft-
liches Bediirfnis nachweist oder wenn besondere personliche Verhaltnisse
die Verweigerung als unbillig erscheinen lassen. Fiir die Neuer6ffnung und
die Uebernahme von Schuhmacherwerkstatten sowie fiir die Umwandlung
eines Betriebes in eine Schuhmacherwerkstatte kann iiberdies vom Gesuch-
steller der Nachweis einer bestandenen Lehrabschlusspriifung verlangt
werden.

Bewilligungen auf Grund von Absatz 1 kénnen in beschranktem Um-
fange und unter besondern Auflagen erteilt werden.

Art. 6. Ausnahmen. An Unternehmungen der Schuhindustrie, der
Lederindustrie und des Lederhandels sowie an Reparaturwerkstitten, die
mit solchen Unternehmungen in derart engen finanziellen oder geschift-
lichen Beziehungen stehen, dass ihnen der Charakter einer selbstindigen
Unternehmung abgeht, diirfen keine Bewilligungen fiir die Eréffnung von
Schuhmacherwerkstétten und Annahmestellen erteilt werden.

Vorbehalten bleibt die Erteilung von Bewilligungen an rechtlich und
wirtschaftlich selbstdndige Betriebe im Sinne von Artikel 1, Absatz 2,
die nicht nach Mass gearbeitete Schuhe nur in bescheidenem Umfang her-
stellen.

Fir Annahmestellen in Lebensmittelgeschaften diirfen keine Bewxlll-
gungen ertcilt werden.

111, Bewliiigungsvertahren

Art. 7. Zustandigkelt. Die Kantone entscheiden im Einzelfalle sowohl
iiber die Anwendbarkeit dieses Bundesratsbeschlusses wie auch iiber die
Erteilung oder Verweigerung einer Bewilligung.

Art, 8. Vertahren. Gesuche um Erteilung einer Bewilligung sind schrift-
lich und begriindet bei der zustindigen kantonalen Behorde einzureichen.

Die Bewilligungsbehtrde holt die Vernmebmlassung der Gemeindes
behorde sowie der interessierten Berufs- und Wirtschaftsverbiande ein.

Wenn in einer Vernehmlassung stichhaltige Griinde gegen die Erteilung
der Bewilligung vorgebracht werden, ist dem Gesuchsteller Gelegenheit
zu einer Stellungnahme und zur allfilligen Erginzung seines Gesuches

| zu geben.
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Das Verfahren ist tunlichst zu beschleunigen. Bei missbrauchlichem
oder leichtfertigem Verhalten kann dem Fehlbaren eine Ordnungsbusse
auferlegt werden.

Art. 9. Zwelfelsfille. Bestehen im Einzelfalle Zweifel dariiber, ob dieser
Bundesratsbesehluss auf einen bestimmten Betrieb anwendbar oder ob
fir eine bestimmte Vorkehr eine Bewilligung erforderlieh ist, so hat die
Bewilligungsbehdrde vorgingig des Entscheides eine gutaehtliche Stellung-
nahme des Eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements einzuholen.

Art. 10. Entscheide. Der Entscheid ist unter Bezeichnung der fiir die
Erteilung oder Verweigcrung der Bewilligung massgebenden Bestimmungen
schriftlich zu begriinden. Er muss die notwendigen Angaben iiber die Be-
schwerdefrist und die Beschwerdeinstanz enthalten.

Der Entseheid ist dem Gesuchsteller, den interessierten Berufs- und
Wirtschaftsverbinden sowie dem Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ment in vollstindiger Ausfertigung sehriftlich zu eréffnen. Weitern Inter-
essenten ist Gelegenheit zu geben, vom Entscheid Kenntnis zu nehmen.

Die Erteilung einer Bewilligung ist im kantonalen Amtsblatt zu ver-
6ffentlichen. Von der Bewilligung darf friihestens am vierzehnten Tag nach
dem offiziellen Ansgabetag des kantonalen Amtsblattes, in welehem der
Entscheid veréffentlicht worden ist, Gebrauch gemaeht werden.

Die Eroffnung und die Veroffentlichung gemiss Absatz 3 haben gleich-
zeitig spitestens innert fiinfundvierzig Tagen seit dem Eingang des Ge-
suches zu erfolgen.

Art, 11, Entzug der Bewilligung. Wenn sich nachtriglich herausstellt,
dass der Gesuchsteller die Bewilligung durch unwahre Angaben erwirkt
bat, kann ihm diese dureh die Bewilligungsbehidrde entzogen werden.

Wenn eine mit der Bewilligung verbundene Bedingung nieht erfillt
wird, hat die Bewilligungsbehérde den Betriebsinhaber. unter Ansetzung
einer angemessenen Frist aufzufordern, die Bedingung nachtraglieh zu
erfiillen, Kommt er dieser Aufforderung nicht nach, so ist ihm die Bewilli-
gung zu entziehen.,

Art. 12, Administrative Massnahmen. Die Kantone sind gehalten,
Betriebserdffnungen und andere bewilligungspflichtige Vorkehren, fiir die
eine Bewilligung nicht vorliegt, zu verhindern und gegebenenfalls den
fritheren Zustand wieder herzustellen.

Art. 13, Kantonale Vorschriften. Die Kantonsregierungen erlassen im
Rahmen der vorstehenden Bestimmungen die ergdnzenden Vorsehriften
fiber die Zusténdigkeit und das Verfahren. Die Gebiihren sind missig zu
haiten.

Die Kantonsregierungen kénnen als erstinstanzliche kantonale Be-
willigungsbehérde eine Abteilung der kantonalen Verwaltung oder ein
besondere Kommission unter unabhiingigem Vorsitz einsetzen, der Ver-
treter der interessierten Wirtschaftsgruppen angehéren sollen. In diesen
Fallen bleibt die Beschwerde an die Kantonsregierung vorbehalten.

Die kantonalen Vorschriften bediirfen der Genehmigung des Eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsdepartements.

IV. Beschwerdeverfahren

Art, 14, Beschwerdefille und Beschwerdeberechtlgung. Gegen alle

Entseheide und Verfiigungen der Kantonsregierungen ist die Beschwerde {

an den Bundesrat nach Massgabe des Bundesgesetzes vom 16. Dezem-
ber 1943 iiber die Organisation der Bundesrechtspflege zuldssig.

Beschwerdeberechtigt sind der Betriebsinhaber sowie die Berufs-
und Wirtschaftsverbinde, die ein Interesse nachweisen.

Art. 15. Beschwerdefrist. Fiir den Betriebsinhaber betragt die Be-
schwerdefrist dreissig Tage. Sie beginnt am Tage der Eroffnung des Ent-
scheides.

Fiir die andern Beschwerdefiihrer betrigt die Besehwerdefrist® zehn
Tage. Fiir Beschwerdefiihrer, denen der Entscheid er6ffnet wordenist, beginnt
sie am Tag der Eréffnung des Entseheides. Fiir Beschwerdefiihrer, denen er
nicht erdffnet worden ist, beginnt sie am offiziellen Ausgabetag des kan-
tonalen Amtsblattes, in welchem die Verdffentlichung stattgefunden hat.

Beschwerdefiihrer, fiir die die Beschwerdefrist zehn Tage betrigt,
konnen die Begriindung gleichzeitig mit der Beschwerde oder naehtriglieh,
spatestens aber innerf dreissig Tagen seit dem Beginn der Beschwerde-
frist einreiehen. :

V. Eldgendssische Fachkommission

Art. 16. Aufgaben. Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement
bestellt eine aus neun bis elf Mitgliedern bestehende eidgendssisehe Fach-
kommission fiir das Sehuhmachergewerbe, in der auch Faehleute des Ge-
werbes und die Konsumenten angemessen vertreten sein sollen. Die Fach-
kommission begutachtet das Sehuhmachergewerbe betreffende Fragen

und kann vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement mit weitern’

Aufgaben betraut werden.

Auf Vorschlag der Fachkommission und nach Anhérung der interes-
sierten Berufsverbinde kann das Eidgenossische Volkswirtsehaftsdeparte-
ment Vorschriften iiber die Qualitatsbezeichnung der Schuhreparaturen
sowie der dafiir verwendeten Materialien erlassen.

Inhaber von Sehuhmacherwerkstitten und Annahmestellen, deren
Lieferanten sowie die am Schuhmachergewerbe interessierten Vereine
und Verbénde sind gehalten, der Fachkommission die zur Erfillung ihrer
Aufgabe erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.

VI. Hauslerhandel
Art. 17. Das Einsammeln reparaturbedirftiger Schuhe von Haus zu
Haus gilt als Hausierverkehr oder Gewerbe im Umherziehen im Sinne der
kantonalen Gesetze iiber das Markt- und Hausierwesen.
Die Kantone sind berechtigt, die Ausstellung eines Patents vom Nach-
weis eines Bediirfnisses abhingig zu machen.

VII. Strafbestimmungen

Art, 18. Stratbare Handlungen. Wer entgegen den Bestimmungen
dieses Bundesratsbeschlusses eine Schuhmacherwerkstitte oder Annahme-
stelle eréffnet oder eine bewilligungspflichtige Vorkehr trifft,

wer den Entscheiden der zustindigen Behérden und Kommissionen
oder den an eine Bewilligung gekniipften Bedingungen zuwiderhandelt,

wer die vom Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement auf Grund
von Artikel 16, Absatz 2, erlassenen Vorschriften nicht einhalt,

wird mit Haft oder mit Busse bis zu Fr, 10 000 bestraft.

Handelt der Tater fahrlassig, so wird er mit Busse bis zu Fr. 5000
bestraft.

Wer den zustindigen Behdrden oder der eidgendssischen Fachkom-
mission fiir das Schuhmachergewerbe die fiir ihre Erhebungen notwendigen
Auskiinfte verweigert oder nicht wahrheitsgetreu erteilt, wird mit Busse
bis zu Fr. 1000 bestraft.

Art. 19. Anwendung auf Handelsgesellschatten und juristische Per-
sonen. Werden die Widerhandlungen im Geschiftsbetrieb einer Kollek-~
tiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer juristischen Person begangen,
so sind die Strafbestimmungen auf diejenigen Personen anwendbar, die
fiir sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch unter solida-
rischer Mithaftung der Gesellschaft oder der juristischen Person fiir die
Bussen und Kosten.

Art. 20, Verfolgung und Beurteilung. Die strafrechtliche Verfolgung
und Beurteilung der in diesem Bundesratsbeschluss genannten Wider-
handlungen liegt den Kantonen ob.

Samtliehe Urteile, Strafbescheide der Verwaltungsbehérden und Ein-
stellungsbeschliisse sind der Bundesanwaltsehaft ohne Verzug nach ihrem
Erlass in vollstindiger Ausfertigung unentgeltlich mitzuteilen.

VIIL - Schlussbestimmungen

Art. 21. Besondere Vercinbarungen. Die zustindigen Verbinde der
Sehuhwirtschaft konnen iiber die Abgrenzung der Titigkeitsgebiete sowie
iiber die Einsetzung parititischer Sehiedstellen Vereinbarungen absehliessen.

Solche Vereinbarungen bediirfen der Genehmigung des Bundesrates.
Mit ihrer Genehmigung gelten sie fiir alle dem Bundesratsbeschluss iiber
das Verbot der Er6ffnung und Erweiterung von Betrieben der Sehuhindustrie
und diesem Bundesratsbeschluss unterstehenden Unternehmungen.

Art. 22, Austiihrungsbestimmungen. Das Eidgenossische Volkswirt-
schaftsdepartement wird mit dem Vollzug dieses Bundesratsbeschlusses
beauftragt. Es erlésst die erforderlichen Ausfithrungsvorschriften und kann
ihm unterstellten Amtsstellen bestimmte Aufgaben zur selbstandigen Durch-
fithrung {ibertragen.

Art. 23. Verhiltnls zu andern Erlassen. Fiir die Herstellung von nicht
auf Mass gearbeiteten Schuhen gelten die Bestimmungen des Bundesrats-
besehlusses vom 30. Dezember 1935/15. Dezember 1944 iiber das Verbot
der Eréffnung und Erweiterung von Betrieben der Sehuhindustrie.

Die kriegswirtsehaftlichcn Bestimmungen bleiben vorbehalten. Die
Erteilung einer Bewilligung auf Grund dieses Bundesratsbeschlusses be-
griindet keinen Ansprueh auf Zuteilung kriegswirtsehaftlich bewirtsehafte-
ter Giiter und Stoffe.

Art. 24. Inkrafttreten und Geltungsdauer, Uebergangsbestimmungen,
Dieser Bundesratsbesehluss tritt am 1. Januar 1945 in Kraft und gilt bis
zum 31. Dezember 1945.

Fiir die weitere Behandlung und Entscheidung von Gesuchen, die
am 1. Januar. 1945 auf Grund des Bundesbeschlusses vom 11. Dezem-
ber 1941 i{iber Massnahmen zum Schutze des Schuhmachergewerbes an-
hangig sind, gelten die Bestimmungen des vorstehenden Bundesratsbe-
sehlusses. 10. 13. 1, 45.

Verfilgnng des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
znm Bundesratsbeschluss fiber Massnahmen zum Schatze
des Schnhmachergewerbes
(Vom 29. Dezember 1944)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestitzt auf Arti-
kel 22 des Bundesratsbeschlusses vom 27.Dezember 1944 {iber Mass-
nahmen zum Schutze des Sehuhmachergewerbes, verfiigt:

I. Aligemelnes

Art. 1. Die dem Eidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartement auf
Grund des Bundesratsbeschlusses vom 27.Dezember 1944 iiber Mass-
nahmen zum Schutze des Schuhmachergewerbes (im folgenden ¢Bundes-
ratsbeschluss » genannt) zustehenden Befugnisse wurden unter Vorbehalt
von Absatz 2 dem Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit (im fol-
genden ¢« Bundesamt » genannt) zur selbstindigen Durchfiihrung libertragen.

Die Genehmigung der kantonalen Vorschriftcn und der Erlass von
Ausfithrungsvorschriften bleibt dem Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departement vorbehalten.

I1. Allgemein gebrauchliche Hllfsmaschinen

Art. 2. Als allgemein gebriuchliche Hilfsmaschinen des Schuhmacher=
gewerbes gelten:

1. Nahmaschinen und andere kleine Masehinen mit Hand- oder Motor
antrieb zur Verrichtung von Arbeiten am Oberleder;
. Walzmaschinen mit Hand- oder Motorantrieb;
Stanz- und Spaltmaschinen mit Handantrieb;
Ausputzmaschinen, auch kombinierte, von héehstens 1 PS und einem
vollstindigen Satz von Werkzeugen;
Kicine Doppelmaschinen mit Hand- oder Motorantrieb;
Klebepressen mit héchstens vier Pressestellen;
. Ausweit- und Streckapparate mit héchstens vier Streckstellen.

Sind die unter Ziffern 4 bis 7 genannten Maschinen oder Apparate
in einer Sehuhmacherwerkstitte bereits vorhanden, so muss fir die Auf-
stellung weiterer Maschinen oder Apparate dieser Art eine Bewilligung
eingeholt werden.

Noo ke

111, Bewilligungs- und Beschwerdeverfahren

Art, 3. Eingaben der Bewilligungsbehérden betrcffend die gutacht-
liche Stellungnahme in Zweifelsfillen gemdass Artikel 9 des Bundesrats-
beschlusses sind beim Bundesamt einzureichcn.

Das Bundesamt wird erméchtigt, nach Bedarf Sachverstandige beizu-
ziehen.

Art. 4. Im Dispositiv der Entscheide iiber die Erteilung einer Bewilli-
gung oder iber die Nichtanwendbarkeit des Bundesratsbeschlusses ist der
Vorbehalt anzubringen, dass dieser Entscheid keinen Anspruch auf die
Zuteilung kriegswirtschaftlich bewirtschafteter Giiter und Stoffe begriindet.

Art. 5. Die Entscheide zuhanden des Eidgendssischen Volkswirtschafts~
departements sind dem Bundesamt zu erdffnen.
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Die Eréffnung der Entscheide an das Bundesamt hat gleichzeitig
it der Ersffnung an den Gesuchsteller und die interessierten Berufs- und
Wirtschaftsverbande und, im Falle der.Erteilung einer Bewilligung, spi-
testens mit der Veréffentlichung im kantonalen Amtsblatt zu erfolgen.

Art. 6. Die Bestimmungen iber das Bewilligungs- und das Beschwerde-
verfahren finden beim Entzug einer Bewilligung gemass Artikel 11 des
Bundesratsbeschiusses und bei der Durchfiihrung administrativer Mass-
nahmen gemiss Artikel 12 des Bundesratsbeschlusses sinngemsfisse An-
wendung.

1V, Schlussbestimmungen

Art. 7. Die kantonalén Vorschriften iiber die Zustindigkeit und das
Verfahren sindin je drei Exemplaren beimBundesamt einzureichen, welches
sie dem Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement zur Genehmigung
unterbreitet.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1945 in Kraft und gilt
bis zum 31. Dezember 1945. 10. 13. 1. 45.

Arrété du Consell fédéral
tendant & protéger le métier de cordonnier
(Du .27 décembre 1944)

1.e Conseil fédéral suisse, vu I'article 3 de 1'arrété fédéral du 30 aotit 1939
sur les mesures propres & assurer la sécurité du pays et le maintien de sa
neutralité; vu la décision des chambres fédérales des 29/30 septembre 1942
sur le rapport du Conseil fédéral concernant le postulat du Conseil national
relatif au renvoi de la votation populaire sur la revision des articles écono-
miques de la constitution, ainsi qu'a la protection des branches économiques
menacées dans leur existence, arréte:

1. Régime du permis

Article premier. Atefiers de cordonnerie et dépdts de réception. L'ouver-
ture et I'agrandissement d’ateliers de cordonnerie et de dépéts de récep-
tion sont subordonnés A un permis des autorités compétentes.

Sont réputés ateliers de cordonnerie les établissements qui réparent
les ch es défect ou confectionnent sur mesure des chaussures
neuves et des supports commandés par des personnes déterminées.

Art, 2. Ouverture. Sont assimilés 3 une ouverture:

a) la reprise d'un atelier de cordonnerie ou d'un dépét de réception;

b) la transformation totale ou partielle d’une exploitation en un atelier
de cordonnerie;

¢) I'adjonction d'un atelier de cordonnerie on d'un dépét de réception
4 un atelier déja exploité;

d) la réouverture d’'un atelier de cordonnerie temporairement fermé,
4 moins que le titulaire n’ait déja obtenu pour I'ouverture antérieure
de cet atelier le permis prévu & l'article 4, 1eT ou 2e alinéas;

€) le déplacement d'un atelier de cordonnerie ou d'un dépét de réception.

Art. 3. Agrandissement. Sont considérés comme agrandissements:

a) le développement de P'outillage mécanique, excepté I'installation f

de machines auxiliaires d'un emploi général désignées comme telles
par le Département de I'économie publique;

b) I'augmentation du nombre des personnes occupées dans l’exploita-
tion ou chargées de quérir des chaussures & réparer.

L. Conditions d’octroi du permis

Amt. 4. Droit au permis. Tout requérant porteur du dipléme de maftrise
délivré conformément au réglement qui régit les examens de maitrise dans
la profession de cordonnier a droit au permis:

a) pour ouvrir un nouvel atelier;

b) pour reprendre un atelier existant;

<) pour déplacer son propre atelier,
si I'atelier en canse n‘occupe, & c6té du mattre lui-méme, qu'nn ouvrier
qualifié ou qu’unr ouvrier auxiliaire et n'utilise que des machines auxiliaires
d'un emploi général.

Sous réserve des conditions précitées, ce droit appartient également aux
requérants qui ne sont pas porteurs du dipléme de maitrise, mais qui exer-
caient la profession & leur propre compte avant le 21 juillet 1934 et n’ont
ocessé de travailler dans la profession depuis lors.

Lors méme que le requérant ne remplirait pas les conditions prévues
aux alinéas 1°r et 2°, ie permis sera délivré:

a) pour un déplacement A faible distance qui ne modifie pas sens.ble—
ment le cercle de la clientéle;
b) pour une augmentation passagére dn personnel.

Art. 5. Clause du nombre normai et motifs d'équité. Dans tous les cas
qui ne sont pas visés 4 l'article 4, le permis ne sera délivré que si le requérant
établit que i'ouverture ou I'agrandissement demandé répond & un besoin
économique d'ordre général ou si certaines circonstances personnelles ren-
draieat le refus du permis inéquitable. S'il s’agit de l'ouverture ou de la
reprise d'un atelier de cordonnerie, ou encore de ia transformation d’une
exploitation en un atelier de cordonnerie, le requérant pourra étre tenu,
en outre, d’établir qu'il a subi avec succés un examen de fin d’apprentissage.

Les permis délivrés en vertu de I'alinéa 1€ peuvent aussi &tre accordés
dans certaines limites o affectés:de conditions spéciales.

Art. 6. Exceptions. 11 ne peut &tre délivré de permis d’ouvertnre d’ate-
Tiers de cordonmerie et de dépdts & des entréprises de I'industrie de la chaus-
sure et du euir ou du commerce du cuir, ni 4 des ateliers de réparations qui
entretienment avee de telles entreprises des relations si étroites en matiére
financiére ou commerciale qu'ils ne présentent pas le caractére d’entre-
prise indépendante.

Est réservé I'octroi du permis aux ateliers visés par Iarticle. prem.\er,
2¢ alinéa, qui sont indépendants en droit et en fait et ‘ne fabriquent que
dans de modestes proportions des chaussures autres que-sur mesure.

Il n’est pas accordé de permis pour Pouverture de dépdts dams des
magasins de denrées alimentaires.

m Procédure d’autorisation

. Art. 7. Compéteace. Les cantons décident si le présent arrété est appli-
cable aux cas d’espéoe et accordent ou refusent les permis,

Art. 8. Procédure. La demande de permis doit étre adressée en la
forme écrite & autorité cantonale compétente. Elle sera motivée.

L’autorité chargée de délivrer le permis entendra 1’autorité communale
ainsi que les associations professionnelles et économiques intéressées.

Si des raisons pertinentes sont invognées contre l'octroi du permis,
Toccasion doit &tre donnée au requérant de s’expliquer et, le cas échéant,
de compléter sa demande.

La demande devra é&tre instruite aussi promptement que p0551b1e.
Une amende d’ordre pourra étre infligée & quiconque aura agi avec légéreté
ou d'une fagon abusive.

Art. 9. Cas douteux. Si, dans un cas d’espéce, il est douteux que le pré-
sent arrété soit applicable 4 une entreprise ou qu'une opération donnée soit
assujettie 4 la formalité-da permis, I'autorité chargée de délivrer le permis .
requerra, avant de prendre sa décision, 1'avis du Département de ’économie

ublique.
4 ;\I:lt. 10. Décision. La décision doit &tre motivée par écrit et indigner
les dispositions sur lesquelles se fonde I'octroi on le refns du permis. Elle
doit contenir toutes indications utiles quant au délai de recours et 4 I'au-
torité de recours.

Toute décision doit &tre notifiée en expédition intégrale an requérant,
aux associations professiomnelles et écomomiques intéressées, ainsi qn’an
Département de I'économie publigne. Les autres intéressés devront avoir
la possibilité de prendre connaissance de la décision.

Les permis délivrés seront publiés dans la fenille officielle du canton.
il ne peut étre fait usage du permis avant le quatorziéme jour qui suit
1a date de la fenille officielle dans laquelle 1a décision a été publiée.

La notification et la publication prévues au 3¢ alinéa auront lieu simul-
tanément, dans les quaramtecing jours qui suivrent l'introduction de la
demande.

Art. 11. Retrait du permis. L'autorité qui a délivré le permis pourra le
retirer s'il se révéle subséquemment que le permis a été délivré sur la foi
de déclarations contraires a la vérite.

Si les conditions auxquelles le permis était subordonné ne sont pas
remplies, l'autorité qui I'a délivré impartira & I'exploitant un délai con-
venable pour se conformer aux conditions requises. Si I'exploitant ne se
conforme pas aux ordres donnés, le permis sera retiré.

Art. 12, Mesures administratives. Les cantons s’opposeront a4 I'ouver-
ture d’exploitations non autorisées, ainsi qu'a tout acte subordonné &
I'octroi d’un permis, mais pour lequel un permis n'a pas été accordé; le
cas échéant, ils rétabliront I'état de fait antérieur.

Art. 13. Dispositions cantonales. Les gouvernements cantonaux édicte-
ront dans les limites des dispositions qui précédent les prescriptions néces-
saires en matiére de compétence et de procédure. Les émoluments doivent
&tre modérés.

Les gouvernements cantonaux pourront confier le soin de statuer enm
premier ressort sur les demandes de permis 4 un service de I'administration
cantonale ou & une commission spéciale composée de représentants de grou-
pements économiques intéressés et présidée par une personne indépendante.
En pareil cas, recours peut &tre formé auprés du gouvernement cantonal.
i Les dispositions cantonales seront soumises a I approbatlon du Départe-
thent de 1’économie publique.

. 1V. Procédure de recours

Art. 14, Cas de recours et personnes pouvant recourir. Les décisions et
prononcés des gouvernements cantomaux sont susceptibles de recours au
Conseil fédéral conformément & la loi fédérale d'organisation judiciaire
du 16 décembre 1943.

Le droit de recours appartient a I'exploitant, ainsi qu’aux associations
professionnelles et économiques qui prouvent y avoir un intérét.

Art. 15. Délai de recours. Pour I'exploitant, le délai de recours est de
trente jours. Il commence & courir le jour de la notification.

Pour tous les autres recourants, le délai est de dix jours. Si la décision
leur a été notifiée, il commence & courir le jour de la notification. Si elle
ne leur a pas été notifiée, il commence & courir 3 la date de la feuille officielle
cantonale dans laquelle la décision a été publiée.

Lorsque le délai de recours n’est que de dix jours, le recourant peut
exposer ses motifs soit en méme temps que le recours, soit dans les trents
jours & compter de T'origine du délai de recours.

V. Commission féd€rate d’experts

Art. 16, Attributions de commission. Le Département de I’économie
publique instituera une commission fédérale d’experts de la cordonnerie
de neuf & onze membres, dans laquelle les gens du métier et les consomma-
teurs seront équitablement représeatés. La commission donnera son avis
sur les questions qui ont trait au métier de cordonnier; le Département de
I’économie publique pourra lui confier d'autres attributions.

Sur la proposition de la commission d’experts et aprés avoir entendu
les associations professionnelles intéressées, le Département de I'économie
publique peut édicter des prescriptions sur lés désignations de la qualité
des réparations de chaussures et des matiéres a empioyer.

Les propriétaires d’ateliers de réparations de chaussures et de dépét
de réception, leurs fournisseurs, ainsi que ies associations professionnelles
ayant des intéréts dans la chaussure, sont tenus de donner a4 ia commission
d’experts tout renseignement utile & 'accomplissement de sa téche.

VI. Colportage

Art. 17. La quéte 2 domicile de chaussures & réparer est réputée col-
portage ou profession ambulante au sens des Wgislations cantonales sur
le colportage et la police du commerce.

Les cantons ont le droit de subordonner l'octroi d’une patente a la
preuve du besoin.

VIL Dispositions pénales

Art. 18, Intractions. Celui qui, au mépris des dispositions du présent
arrété, ouvre un atelier de cordonnerie ou un dépét de réception, ou procéde
4 toute autre opération subordonnée 4 un permts,

celui qui contrevient aux décisions des autorités ou des commissions
compétentes ou aux conditions dont son permis est affecté,

celui qui n’observe pas les prescriplions édictées par le Départerment
de I'économie publique en vertu de {’article 16, 2¢ alinéa,

sera puni des arréts ou d'une amende de 10 000 fr. au plus.
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Si I’auteur a agi par négligence, il sera puni d’une amende de 5000 fr.
au plus.

Celui qui refuse de donner aux autorités compétentes ou 4 la commis-
sion fédérale d’experts de la cordonnerie les renseignements dont elles ont
besoin ou qui les renseigne faussement peut étre puni d’une amende de
1000 fr. au plus.

Art. 19. Sociétés commerciales et personnes moraies. Si des contraven-
tions sont commises dans la gestion d’une société en nom collectif ou en
commandite ou d’une personne morale, la peine sera infligée aux personnes
qui ont agi ou qui auraient d0 agir en son nom; la société ou la personne
morale répond toutefois solidairement de I’amende et des frais.

Art. 20. Poursulte et jugement. La poursuite et le jugement des infrac-
tions réprimées par le présent ariété incombent aux cantons.

Tous les jugements, les décisions pénales des autorités administratives
et les ordonnances de non-lieu doivent &tre communiqués sans délai, en
expédition intégrale et gratuitement, au ministére public de la Confédéra-
tion.

VIII. Disposltions tinaies

Art. 21. Contrats spéciaux. Les associations compétentes de la chaus-
sure peuvent conclure des contrats portant sur la délimitation des activités,
ainsi que sur la désignation de commissions d’arbitrage a caractére pari-
taire.

Ces contrats sont soumis & I'agrément du Conseil fédéral. Une fois
agréés, ils sont applicables & toutes les entreprises assujetties au présent
arrété et a I'arrélé du Conseil tédéral interdisant I’ouverture et I’agrandisse-
wment d’exploitations dans I'industrie de la chaussure.

Art. 22. Disposltlons d’exécution. Le Département fédéral de I’ éconorme
publique assure ’exécution du présent arrété. Il édictera les dispositions
d’exécution nécessaires & son application et pourra confier I'accomplisse-
ment de tiches déterminées aux sergices qui lui sont subordonnés.

Art. 23. Autres prescriptions 1égaies applicabies. Sont applicables & la
fabrication de chaussures autres que sur mesure les dispositions de I'a11été
du Conseil fédéral du 30 décembre 1935/15 décembre 1944 interdisant
Pouverture et I'agrandissement d’exploitations dans l'industrie de la
chaussure.

Les dispositions en matiére d’économie de guerre sont réservées.
L'octroi d’'un permis en vertu du présent arrété ne donne aucun droit a
Tattribution des matiéres ou des marchandises soumises au régime de
I’économie de guerre.

Art. 24. Entrée en vigueur et durée d’appllcatlon. Disposltion transi-
toire. Le présent arrété entre en vigueur le 1€r janvier 1945 pour sortlr
effet jusqu’au 31 décembre 1945.

Les demandes de permis introduites sous I’empire de l'arrété fédéral
du 11 décembre 1941 tendant & protéger le métier de cordonnier seront
traitées et les décisions prises, dés le 1¢r janvier 1945, conformément aux
dispositions du présent arrété. 10. 13. 1. 45.

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
relative & l'arrété du Conseil fédéral tendant & protéger le métier de
cordonnier
(Du 29 décembre 1944)

Le Département fédéral de I’économie publique, vu I'article 22 de
Parrété du Conseil fédéral du 27 décembre 1944 tendant A protéger le
métier de cordonnier, arréte: .

I. Principes généraux

Article premier. Sont déléguées a 1'Office fédéral de lmdustne, des
arts et métiers et du travail (appelé ci-ap és ¢ office fédéral »), sous la ré-

serve du 2° alinéa, les attributions conférées au Département de I’économie’

publique par l'arrété du Conseil fédéral du 27 décembre 1944 tendant a
protéger le métier de cordonnier (appelé ci-aprés ¢« arrété du Conseil fédéral »).

Le Département de I'économie publique se réserve le droit d’approuver
les prescriptions cantonales et d’édicter des dispositions d’exécution.

1. Machines auxilialres d’un emploi générai

Art. 2. Sont réputés machines auxiliaires d’'un emploi général dans le
métier de cordonnier:

10 les machines & coudre et autres petites machines, 4 main ou a
moteur, servant & exécuter divers travaux sur I’empeigne;
les machines & cylindrer le cuir, & main ou 4 moteur;
les machines & main servant & découper les semelles & I’emporte-
piéce et A refendre;
les machines a flmr, méme combinées, qui ont au maxrmum un
moteur de 1 CV et’ un assortiment complet d’outils différents;

20
30

40

50
semelles secondes & petits points;
les presses & coller ayant quatre coussins au plus;
les appareils & étirer et & élargir simultanément quatre chaussures
au plus.

Lorsque des machines indiquées sous chiffres 4 4 7 sont déja installées
dans un atelier, lemplm de nouvelles machines du méme genre est subor-
donné 4 un permis.

- 6o
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1. Procédure d’autorisation et de recours
Art. 3. L'autorité cantonale chargée de délivrer les permis s’adressera
directement & l'office fédéral lorsqu’elle voudra requérir, en cas de doute,
Lavis prévu a I'article 9 de I’arrété du Conseil fédéral.
L’office fédéral peut, au besoin, faire appel & des experts.

Art. 4. Le dispositif des décisions portant sur I'octroi d’un permis,
ou constatant que I'arrété du Conseil fédéral n’est pas applicable en I'espéce,
devra spécifier que la décision en cause ne donne aucun droit & I'attribution
de marchandises ou de matiéres soumises au régime de ’économfe de guerre.

Art. 5. Les décisions a notifier au Département de 1'éconoinie publique
seront adressées a I'office fédéral.

"Hess, V., Frau, Vertreterin, IX 10151.

les petites machines, & main ou & moteur, servant a coudre les -

La décision sera notifiée & I'office fédéral en méme temps qu’au requé-
rant et aux associations professionnelles et économiques intéressées; 8'il
s’agit de l'octroi du permis, la notification aura lieu au plus tard lors de la
publication dams la feuille officielle du canton.

Art. 6. Les dispositions relatives & la procédure d’autorisation et de

recours-sont applicables par analogie au retrait du permis selon l’article 11
de I'arrété du Conseil fédéral, ainsi qu’a I'exécution des mesures adminis-

-tratives prévues a I'article 12 de I'arrété.

1V. Dispositions finaies

Art. 7. Les cantons remettront a I'office fédéral trois exemplaires des
prescriptions qu'ils auront édictées en matiére de compétence et de pro-
cédure; loffice fédéral soumettra ces prescriptions a l’approbation du
Département de 1’économie publique.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1er janvier 1945
pour sortir effet jusqu’au 31 décembre 1945. 10. 13. 1. 45.

Postscheckverkehr — Chéques postaux
Beitritte — Adhésions

Aarwnugen: Handwerker- und Gewerbeverein Aarwangen und Umgebung, I1Ia 1519,
Aipnael-Dorf: Einwoh K Alpnach, VII 10973, Arlesheim: Aeschllmann,
Hans, V 17957. Arogno: Delucchi, Americo, macelleria, salumeria, XIa 3951, Au
(St.Gailen): Nef, Conrad, Waschefabrik, IX 10138. Au bel Widenswii: Huher, Otto,
Steinackerstrasse, VIII 34329. Balerna: Pagani, Gluseppe, Arfio, per la classe 1897,
X1ia 3956. — Rossl, Nino, manifattura vestiti, XIa 3948. Balsthal: Baumann-Bohrer, B.,
Frau Dr., Buchdruckerei, Vb 2387, .Basel: APA Prospekt AG. Generalvertretung Basel,
V 1074, — Born-Mutti, Siegfried, Mechaniker, V 17962, — Covo, D., Treuhandbureau,
V 17970. — Groh, Cyril, Dr. Ing. chem., V 17955. — Jenny, Jos., Elcktnker V 17959,
— Jingiings- und Téchterbund Basel- Brelte vom Blauen Kreuz, Lokalkommission,
V 17965, — Meier & Wagner, aparte Kleinmdbel, V 16935. — Miller-Niederbauser,
Jakob ichlos‘er, 'V 17968. — Nanni, Franco, Stdfriichte und Gemise en gros, V 17956.
— Psy Gesellschaft Basel, Vereinskonto, V 16585. — Regionalplanungs-
gruppe Nordwestschweiz, V 8393. — Schicsser, Ernst, Kaufmann, V 17967. — Schwei-
zerisches Volkskomitee for Alterspensi V5850. — S , Walter C., Buchhaiter/
Revisor, V 17958, — Stiftung fir die Durchfthrung von Transporten im Interesse des
Roten Kreuzes, VIII 34780. — Sutter, Alfred Eduard, V 17963. — Wenk-Stampfll, W.,
Dr., Lehrer, V 17961. — Wohngenossenschaft Burgfelderstrasse, V 8990. — Wohn-
genossenschaft ¢ Drei Lindens, V 9043, — Zingg, Charles, Gold- und Sllherwaren
en gros, V 17966. Biitterkinden: Studer-Anker, A., Prokurist, 111 17439, Bern: Aktions-
komitee fir das neue Bundcsbahngesetz, 111 17408. — Bauer-Haberstroh, Th., Fecht-
lehrer, 11117404, — Burkhardt, Samuel, Malermeister, 111 17434. — Corneii-Hausler,
Paul, Postbeamter, IIlI 17432, — Kerngruppe des ¢ Christlichnationalen Kartells s,
111 17436. — Lehmann, Yvonne, Friulein, ASS-Verlag, III 17295. — Marti, H., Land-
wirt, Niederbottigen-Bampliz, III 17430, — Morgenthaler, Otto, «Orel »Vertrieb,
111 17369. — Moser, Hans, ¢« Hamo s-Produkte, III17397. — Schauenberg, Ernst,
Ingenieur, I1117433. — Schwab-Bosshard, Ernst, III 17426. — Verband des schwei-
zerischen Autoabbruchgewerbes in Bern, Sekretariat, II115690. — Wenger, Ernst,
Landschaftsgartnerei, 111 17446. — Wittwer, Hans, sen., und Oskar Wittwer, Ofenbau-
geschaft, I1I 17441. Blberlst: - Volkshochschuie- Wasseramt, Va 712. Biel: Association
de prévoyance ¢ Fonsecass, I'Va 5032. — Bertschi 0., Treuhandbureau (bureau
fiduciaire), IVa 5031. —Club sportif ¢« Omega s, IVa 5026. — Gra! Irma (Delle), IVa 5027,
—. Jobin, Max E., Revisor, III 17428. — Strecker, Berta und Martha (Geschwistern),
IVa 5034. Boudr,v: Gaccon, Eugéne, horticulteur, IV 2784. Brugg (Aargau): Schlacht-
vieh-Versicherungskasse KEA., Zentralsteile for Schlachtviehverwertung, VI 6937,
Buchralu: Tschann-Bochsier, Elisabeth, Frau Witwe, VII 10959. Buchs (St.Gallen):
Busslgny-sur-Morges: Golaz, Robert, gérant,
11 10706. Cham: Roth, Hans, Baumeister, VII 10939, La Chaux-de-Fonds: De Plerre,
Charles, IVb 2538. — Weyermann, M=¢, arts décoratifs, IVb 2537. Chlasso: Amministra-
zione, Aldo Villa, XIa 3952. Chur: Schmid-Ris, Heinrich, Vertreter, X 5187. Davos-
Dori: Prader, Chr., Sattier, Tapezierer, X 5177. Davos-Platz: Pfarrblatt der romisch-
katholischen Pfarrei Davos, X 5153. Delémont: Noirjean, Pierre, méd.-vétérinaire,
IVa 5028. Ditbendorf: Wegmunn, Rudolf, Dr. med., VIII 34733. Ermatingen: Liubli-
Geiger, Jakob, Seegarten, VIIIc 1469. Esehenbach (Luzern): Welbel, Hans, Schmiede
und Eisenhandlung, VII 10948, Eschoizmatt: Stofer, W., Dr., Tierarzt, VII 10964,
Etzclkofen: Ajthaus-Imhof, R., Bickerei und Konditorei, III 17414. Fiums: Christen, F.,
Dr. med., X 5178. Freukendorf: Sandreuter-Oeri, Karl, Pfarrer, V 17964. Gendve:
Amicale Cp. ter. fus. V/121, I 2593. — Boulenaz, Roger, pcinture d’enscignes, I 9657.
— Centre international d’entr’aide et de secours aux victimes de la guerre, I 9726. —
Gampert, Anne, M!e, Dr-méd., 19692, — Grob, Ernst, I 9749. — Hazny, Max, culrs,
19735. — Perroud, Charles, employé, 19742. — Pricam, J.-L., représentant, I 6915,
— Regamey, L., M™¢, oiseaux-graines, I 9751, — Stahel, Jean, hureau technique, I 9748,
— Tomé, Adamo, I 9743, — Veuve, Marcel, meubies, I 9744, — de Vigier, R.A., prodults
de heauté, 19733. Gonten: Rusch, Franz, Molkenhandlung, IX 10137. Graudson:
Frankfort-Ischy, Edmond, horticultenr, II11915. Grandvaux: Association pour la
restauration du temple de Grandvaux, II 11878. Granges-Marnand: Soclété vaudoise
d’avicuiture Granges (Vaud) et environs, II 11928. Hauenstein: Forstkasse, Vb 2382,
Herlsau: Schweizerische - ¢ Gritll »-Krankenkasse, Unterverband 101, IX 10149,
Hombreehtikon: Vdgeli, Leo, Schuhhaus, VIII34755. Horw: Buholzer, Josef,
mechanische Zimmerei, VII 10969. Hiinlhach: Moetteli-Studer, Rudolf, privat, 111 17412,
Interlaken: Barth, A., Dr., Tierarzt, III 17449. Inwil: Wasserversorgungs-Genossen-
~schaft, VII 10968, L’Isle: Caisse de secours-maladie du personnel SA. PJV., II 11867,
Kreuzllugen: Gigl, O., Einrahmungsgeschéft, VIIIc 3259, Kiisnacht (Zorlch): Verein
ehemaliger Mitglieder des Scminar-Turnvereins Kasnacht, VIII 6669, Kilssnacht am
Rlgl: Kost, Werner, Kaufmann, VII 10963. Landschlacht: Rozza, Alwin, Landes-
produkte, VIFIc 2847. Langenthal: Strahm-Dletrich, W., An- und Verkauf, ITIa 1398.
Lausanne:
représentation, II11883. — «Beauté-Colffure-Kurts, Kurt Steputat, II 11922,
Braun, E., Mme, I111920. — Crivelli, Antoinette, M=e, couture, II 11908. — Droz-
Mounoud, Ajb., successeur de L. Ferber, registres, rellures, II 11936. — Fankhauser,
Anna, M=, 1I11912. — Fatio, Maurice, représentant, II 11898. — Imprimerie Léon
Sapin, II11911. — Jaccard-Bonvin, A.-Ls, II 11931, — Kalbfuss, R. E., fournitures
générales, 1110492, — Lips, Robert, II 11916, — Neukrantz, Walther, représentant
fabrique d’horlogerie s¢Liga» SA., II 11870. — Novaretti, Jean, Il 11918, — Passe-
Partout-Club, 1111937, — Robin, V.-Pierre, I1 11910, — SA. des prodults Paul Kramer,
11 11917. — Syndicat suisse des marchands de papiers pelnts, sous-sectlon de Lausanne,
1111872, Liestal: Beratungs- und Forsorgesteile, Leltung Schweizerlscher Verhand
Voiksdienst, V 17960. — Neidecker, Rud., Elektrotechniker, V 17954, Le Loecle: Fivaz,
Marcel. technicien, IVh 2536. Lugano: .« Cinemas, amministrazione, XIa 3699, —
Confalonieri, Umberto, tappezziere, XIa 3947, — Federazlone Docentl ticinesi, cinquan-
tesimo, XIa 3955. — Michiell, M., magazzeno, confezloni, XIa 3953. Luzern: Gut-
Brunner, Franz, Kaufmann, VII 10966 — Stadelmann, Karl, Malergescbaft, VII 10944,
— Studentische Schulu t, Zentralk VII 10945. — Versicherungs-

verband schweizerischer Dampfschiffahrts-Unternehmungen, VII 10970. Macollns
Eidgendssische Zentralstelle fir Vorunterrlcbt, Turn-, Sport- und Schlesswesen, IVa 5025.
Marbach (St.Gailen): Gemeindekassieramt, IX 10147. Marin: Thévenaz-Leuba, Chs,
Mme, lalnes et bas, IV 3712. Mendrisio: Grlgionl Aldo, D7* med., XIa 3950. Montagnola:
Agenzia comunale della cassa cantonadle di compensazione, XIa 3949 Morges: Associa-
tion vaudoise pour i’étude et le développement du matériel de cuiture mécanique, II 11908,
Neuehditel: Borel, Aifred-Ed., agent d’affaires, IV 3716, — Caisse de vacances de I'asso-
ciation™cantonale neuchateloise des maitres pidtriers/peintres, IV 3715.— Kaser, Helmut,
Dr jur.,, avocat, IV 3346. — Rognon, Loulse, café-restaurant, IV 3713, Neuvevllie:
Merz, A., cigares, IVa 5029, Niederblpp: Reber, Verena, Dirrmfihle, Va173. Nyon:
Longchamp, A., installatlons sanitaires, I 9739. Olten: Ackermann, Arthur, ¢ Aracko s,
Vb 2386. — Eberle, E., technische Vertretungen, Vb 2337, — Fiscberelverein Oiten und
Umgebong, Vb 2383, — Wagner, Berti, Vb 2384. Orbe: Felier, Charles, caporal de
gendarmerie, I1 11927, Payerne: Chollet, F., D*-médecin, II 11907, Peseux: Albarin-
Masur, C., confectlon et réparation de fourrures, IV 3711, Pfaflnau: Fucbs, Gebr.,

Association’ des écrivains vaudols, II 11926. — Baud, Henrl, assurance et -



13.1. 1945

Ne 10 — [11

S#gerel und Hobelwerk, IIIa 1518. Porrentruy: Crevolscrat, Maurice, marchand-tailleur,
IVa5033. — Dobler, X,, bétall de boucherle, [Va5030. Puldoux: Fabrique Ruppa,
R. M. Diserens-Greppin, I111933. Raneate: Soldini, Luigi, XIa 3954, Rapperswll
(St.Gallen): Theosophischc Gesellschaft in der Schweiz, Société théosophique de Suisse,
caissicr général, VIII34693. Rheinfelden: Roscnthalcr-Morgen, Rudolf, Blumen-
geschilt, V 17969. Rohrbaeh: Christen, Fritz, Notar, IITa 1517. Rorschach: Eberle, Jos.,
‘Wagnerei, IX 10148. Rothenbach (Emmental): Ricgscgger, A., II1 17423, St-Blalse:
Roussy, Lucicn, chirurgicn-dentiste, IV 3697. Ste-Crolx: Mermod, Félix-A., technicien,
11 11930. St.Gallen: Armbrustschiitzenverein der Stadt, IX 10140. — Kibele, Anton,
jun,, IX10135. — Loipcrsberger, S., Herren- und Damenschneiderei, IX 10136, —
St.Gallischer Pensionsgewerbe-Verband, IX 10141, — Stolz, K., Frau, Fabrikation
und Vertrieb, IX 10145. St-Imler: Maison de la 2, IVb 2539. Samedan: Untcroffiziers-
vercin Oberengadin, X 5180. Siirlswll: Wiedmer, Fr., mcchanischc Werkstatte, IT1 17437,
Sebweizersholz: Galmarini, Carl, Baugcschaft, Entctswil, VIIIc 2901. Sehwellbrunns:
Frischknecht, Emil, Zimmerci, IX 10133. Sehwyz: Sigrist, Fritz (Privatkonto), VII 10922,
Seuol/Sehuls: Schiattcr-Canal, Anton, Biekerci und IConditorci, X 4761. Seuzach:
Brandenberger, Alfrcd, VIIIb 3722. Solothurn: Andcrsen-Nussbaum, Eisen- und Kohlen-
handlung, Va206. — Stirchler, A., Mcrccrie und 13cdarfsartikel en gros, Va 2680.
Spelcher: Buchwalder, Albert, Textil- und Seilerwarcn, IX 10134. Stifa: Ritterhaus-
vercinigung Ucrikon-Stafa, VIII 34746, Steln (Aargau): Bollag, S., Dr. med., Erben,
Fabrikation pharmazeutischer Praparate, VI 6948. Sulgen: Stiheli, Th., Vertrctung,
VIIIe 3258. — Verband der Handcls-, Transport- und Lebensmittelarbeiter, Scktion
Biscliofszell, VIIlc 2647. Teufen (Appenzell): Christcn-Weiser, Hans, IX 10132. Trlmmis:
Viehversicherungsanstalt Trimmis, X 5003. Uetikon am See: Himmig, Robert, Friedhol-
girtner, Baumschulen, VII1 34735  Uster: Harmonic Uster, VIII 34740, Vers-I’Eglise:
Spring, Rodolphc, instituteur prim. sup., II 11925. Vordemwald: Peyer, Willy, Spengler
und Installateur, Vb 2385. Wabern: Miillcr, Gebr., Gipser- und Malergeschaft, I1I 17435.
Willisau: Quarticramt Willisau-Stadt, VII 10965. Wlnterthur: Betriebswirtschaftlicher
Klub des Kaulméannisehen Vereins Winterthur; VIIIb 3717, — Diurr, Heinrich, VIIIb3721.
— Hess, Otto, Sattlerei, Obcrwintertbur, VIITh 3723. — Schmid, Conrad, Rathaus,
‘VIIIb3713.— Schneeberger, Fritz, Kaulmann, VIIIb 3719, Wohlen(Aargau): Reformierter
Gemcindcverein Wohlen und Umgebung, VI6952. Worb-Dorf: Ladcrach, Werner,
Tuchwarcn, III17415. .Ziirleh: Abramowicz, Samucl, Kaufmann, VIII 34726. —
Acklin, Oskar, Dr., biologische Beratungen, VIII 34774. — Baggli-Knecht, A., Frau,
VIII 34760. — Balzer, Marie, Fraulein, VIII 34759, — Baumstark, Walter, Vertretungen,
VIII 34751, — Beer, Max P., Import und Export, VIII 34765. — Brandenberger Sohne,
Carl, Konto «P», VIII22134. — Cortbésy-Bischof, René, VIII 34779.-— Eibert, Willi,
Buchbindcrei, VIII 34770, — Fellinger-Kiittel, Viktor, VIII 34764. — Festini, Karl,
Vertretungen, VIII 34775. — Frey, Erika, Textilwaren, Kleider, Korsets, VIII 34763.
— Gamperli, Paul, cbemische Beiz- und Polierwerkstitte, VIII 34756. — Gnepl, Jakob,
Monteur, VIII 34773. — Gut, Josef, Treuhand- und Revisionsbureau, VIII 34768.
— Hoehn, Kurt, Elektrowerkzeuge und Apparate, VIII34657. — Hurni-Gut, Hans,
Papierwaren en gros, VIII 34738. — Interessengemcinschaft im Sehneidergewcrbe,
VIII 34744, — Kettiger, Ernst, Innenarchitekt, VIII 34772. — Kienast-Kagi, R., Frau,
VIII 34752, — Klopler, Willi, Kleinmechaniker, VIII 34771. — Knépfli, Willy, mecha-
nische Bau- und Mébelschreinerei, VIII 34769. — IKousnetzoff, Irina, Dr., Zahnarztin,
VIII 34777. — Kyncl, Ernst, Haus- und Kichengerate en gros, VIII 34727. — Léuller,
Emll, Einzoiger SMUV., VIII 34761. — Latscber, Robert, Kaufmann, VIII 34722.
— Lumpert, Werner, Revisor, VIII 34754. — Michel, Edmond C., Dekorateur, VIII 34778.

— Mihlethaler, Emil Robert, Plakatmaler, VIII 23344, — Mailler, Emil, Gewinde-
schneldwerkzeuge und Spiralbohrer, VIII 34750, — Noldln, Max, keramische Boden-
und Wandbelage, Mosaik- und Terrazzoarbeiten, VIII 31209. — Noldin, Max, Liegen-
schaften, VIII 34748. — ROVAG, Verwaltung, VIII 34730, — Ruppert, Willy, Dr.,
Rechtsanwalt, VIII 34787. — ¢ Satus » Kantonalverband Zirich, Kurswesen, VIII 24281,
— Schilllng, Johann W., ¢Prigos, VIII34785. — Schnelder-Rossaro, M., Frau,
VIII 34731. — Spirgi, Hans W., «¢Asta»Priparate, VIII939I. — Sutcr-Bartsebi,
Mina, VIII 34776. — von Tavel, C., Friulein, VIII 34743. — Venzi & Co., Friichte und
Gemfise en gros, S d Filialc Zirieh, VIII 34745. — Waldvogcl, Theophil, tech-
niscbe Vertretungen; VIII34788. — Zentrale paritatische Bcrufskommission des
Schreiner- und Glasergewerbes, VIII 3470. — Zircher Werbcklub, VIII 34713.

Wirtschaftslage! LohnanpasSungsfragen!

In der vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement her-
ausgegebenen Monatsschrift «Die Volkswirtscbalt» finden Sie
regelmissig die Mitteilungen der Kommission fiir Konjunktur-
beobachtung iiber die Wirtschaftslage im allgemeinen und die-
jenige der Schweiz im besonderen sowie die Berichte der Lohu-
begutachtungskommission, auf deren Aktualitit nicht speziell
hingewiesen werden muss. Ferner finden Sie auch jeden Monat
in dieser Zeitschrift den Gross- und Kleinbandelsindex, Angaben
iiber die Kosten der Lebenshaltung sowie manche andere in
wirtschaftlicher oder finanzieller Hinsicht interessante Ver-
6ffentlichung.

Abonnementspreis: Fr.8.30 pro Jahr; zu bestellen bei Ihrem
Postamt. Auf Wunsch senden wir gern Probenummern kostenlcs.

Verlag «Die Volkswirtschaft»,
Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de 1'économie publique & Berue

kann In manchen Fillen das nicht kontingentierte
NATRIUM-BISULFAT

verwendet werden. Offarten und Muster von technischem Na-
Bisulfat schuppenformig oder gemahlen, mit zirka 369% H,SO,
und zirka 64% Na,SO,, lieferbar laufend in groBen Posten, von

Chemische Fabrik Schweizerhall

Q12 in Basel

Banca dello Stato del Cantone Ticino, Bellinzona

Rimborso obbligazioni

Preavvisiamo per il rimborso al prossimo termine contrattuale
tutte le obbligazioni della nostra banca emesse ad un tasso superiore
al 3!/2%, che, secondo le condizioni di emissione stampate sui titoli,
possono essere disdette per una scadenza entro il 31 dicembre 1945.

A partire dalla scadenza non verrd piu corrisposto sui titoli
alcun interesse.

Le obbligazioni potranno essere rinnovate alle condizioni che
saranno in vigore alla rispettiva scadenza.

Sino 2 nuovo avviso rimborsiamo, su richiesta del portatore,
qualunque nosira obbligazione da noi disdetla, anche se non
ancora scaduta. . 01

Bellinzona, 22 dicembre 1944.
LA DIREZIONE.

Brienz, den 12.Januar 1945.

TODESANZEIGE

Wir machen die schmerzliche Mitteilung,
waltungsratsmitglied

dass unser Ver-

Prol. Dr. jur.’

Friedrich Volmar

gestern morgen unerwartet rasch verschieden ist.

Erst im letzten Juni haben wir seine Mitarbeit gewinnen konnen,
und wir bedauern ausserordentlich, nun seines Rates und seiner
Mithilfe beraubt zu sein. Wir werden seiner ehrend gedenken.

Brienz-Rothorn-Unternehmung AG.
Brienz-Rothorn-Bahn und Hotel Rothorn-Kulm
Der Verwaltungsrat.

.Gemeindekanzlei Aarau anzumelden, ansonst die in

Il CREDITO SVIZZERO, succorsale di Lngano, Jeune
( j LUGANO, notifica I'avvenuto smarrimento del libretto
di deposito N.6631, di sua emissione, intestato al
An Stelle der bewirischafteten 1 | nome di Tomaso Bettosini. R . cnmmercanl'
L’eventuale detentore & diffidato a depositare
f SBHWEFELSAUBE detto libretto presso la banca emittente, notificando | sachant allemand ct frangais,

ogni eventuale sua pretesa. In mancanza di cid,
trascorsi 6 mesi dalla presenle pubblicazione, il
libretto verra senz’allro annullato e rimborsato o
soslituito con aliro libretto. 02
Lugano, 10 gennaio 1945.
CREDITO SVIZZERO.

Bezirksgericht Aarau

Rechnungsrufe _(Ethnhaﬂsinventara)

aimerait entrer dans une
maison de commerce ou de
fabrication en Suisse ro-
mande pour correspondance,
Offres sous chiffres K 1189
4 Publicitas Berne. 5n8

Das Bezirksgericht Aarau hat am 10.Januar 1945 = 0)C

iiber ot =
Huber-Hassig Karl lohann, S5 lmmttin

geboren 1872, Fabrikant, von Luzern, in Aarau, ge- w:
storben am 22.Dezember 1944, das Ooffentliche w
Inventar mit Rechnungsruf bewilligt. =

Die Gliubiger und Schuldner, mit Einschluss | dearmscs<
der Biirgscbaftsgliubiger, werden aufgefordert, ihre Gol Joverd

Forderungen und Schulden bis 13. Februar 1945 bei ——
der Gemeindekanzlei Aarau anzumelden, ansonst die = -

i&Aﬂikel 590 ZGB. erwihoten Folgen eintreten

rtikel 581 u.ff. ZGB.). c age
omptabilité

Avantages:

Aarau, den 10.Januar 1945.
Plus d'écritures

a passer 2 fois

Comptabllisation au déblt
et crédit par Inscription
slmultanée B369Z

302 50 2 de gain de temps
Demandez une démonstra-
tion ou notre prospectus

Bezirksgericht.
Das Bezirksgericht Aarau hat am 10.Januar 1945

iiber
Aeschbach-Probstait Ot'o,

geboren 1861, alt Eichmeister, von Relnach, in
Aarau, gestorben am 21. Dezember 1944, das
offentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Glaubiger und Schuldner, mit Einschluss der
Biirgschaftsglaubiger, werden aufgefordert, ihre For-
derungen und Schulden bis 13 Februar 1945 bei der

Artikel 590 ZGB. erwihnten Folgen eintreten
(Artikel 581 u.ff, ZGB.).

Aarau, den 10.Januar 1945.  Besirksgericht. E2Isfengagemeant
b Das Bezirksgericht Aarau hat am 10. Januar 1945
tiber :
Hunziker-Liischer Gottlieb, l
geboren 1873, gewesener Sigereibesitzer, von und in

Muhen, gestorben am 4.Dezember 1944, das offent-
liche [nventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gliubiger und Schuldner, mit Einschluss der
Biirgschaftsgliubiger, werden aufgefordert, ihre For-
derungen und Schulden bis 13, Februar 1945 bei der
Gemeindekanzlei Muhen anzumelden, ansonst die in

Gebrider Scholl AQ.
Zilrlch, an der Posistrae
Genéve : Office Fiducialre

Artikel 590 ZGB erwidhnten Folgen eintreten | de Contrdle et de Révision,
(Artikel 581 n.fl, ZGB). On3 Rue du Mont-Blanc 12
Aarau, den 10.Januar 1945. Bezirksgericht, Lausanne : Place Bel-Alr 2

«RITTA»
dle bellebte
Sebwelzer Klehepasta
Itr Burcau und lex-
tlllen, In Dosen zu
200 ¢ und Kesseln
zu 1, 5 uno I0 kg
P, Gimmi & Co.
« Zum Papyrus*®
St. Gallen

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.G.

Bl O
Rechenmaschinen

Telephon 270133

lpserate im SHAB.
baben besten Erfolgl
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Stellenansschreibung

Adjunkten

Beim Fma_nzmspektorat der Stadt Zirich
ist die Stelie eines

zu besetzen,

Erfordernlsse: Gute Aiigemelnblidung und
grindlicbe Kenntnisse der in einer grossen
Finanzverwaltung vorkommenden Finanz-
geschafte, des Rechnungs- und Revisions-
wesens und neuzeitilcher Organisationsme-
thoden, Begabung zu taktvollem Verkehr
mit Behérden und Personal. Bewerber mit
dem Diplom der Schweizeriscben Kammer
fir Revisionswesen erhaiten den Vorzug.
Dienstangebotc mit Lebensiauf und Photo
sind handschriftlich unter Angabe der
Gehaitsanspriiche an den Finanzvorstand
der Stadt Zirich, Stadthaus Zrich, bis
25, Januar 1945 einzureicben. Personliche
Vorsteiiung nur auf Eintadung,

Ziirlch, den 3. Januar 1945, zZ1
Der Flnanzvorstand der Stadt Ziirieh.

Welfifurrer

[NTERNATIONALE "TRANSPORT A-G.
ZURIGH TEL. 238754

BASEL SCHAFFHAUSEN

Wiederaufnahme T
des Sammelverkehrs nach Spanien el dialiiCoesia by
bevorstehend/
Verlangen Sie unsere Auskunft iiber “ 2
Zoll- und Clearingfragen! WAGNER&CIE. \“J

Langjihrig bewihrte Zollagenten in Spanien
Durchofferten nach allen spanischen Stationen
Erfahrung aus drei Jahrzehnten

7! GALLEN BUCHS ST.

a dditionsrollen

mit und ohne
Kohlenpapiereinlage

ZORICH - PAPIERWARENFABRIK

4 LUisterung nur durch Wiadsrvarkiuf

Aufforderung — Sommation

———

Les titres suivants émis
par les si¢ges de ia Banque
popuiaire suisse désignés
ci-aprés ont été égaréss

Es werden foigende von
den nachstehenden Nieder-
lassungen der Schweize-
rischen Volksbank ausgege-

Gber Herrn

geboren 1884,
hnhatt

Stellenansschreibung

Revisors

Beim Finanzinspektorat der Stadt Zfirich
ist die Stelle eines

zu besetzen.

Erfordernisse: Gute Ailigemeinbiidung und
grindiiche Kenntnisse auf dem , Gebiete
des Rechnungswesens und der Betriebs-
wirtschaft. Bewerber mit dem Diplom der
Scbweizeriscben Kammer fiir Revisions-
wesen, dem eidgendssischen Buchhalter-
diplom oder gieichwertigen Ausweisen er-
halten den Vorzug.

Dienst e mit Lebensiauf und Photo
sind handschriftlicb unter Angabe der
Gehaitsanspriiche an den Finanzvorstand
der Stadt Zurich, Stadthaus Zarich, bis
25. Januar 1945 einzureichen. Vorsteliung
nur auf besondere Einladung. Z6

Zfirich, den 3. Januar 1945,
Der Finanzvorstand der Stadt Ziirich.

Artikei 590 ZGB.

"

g . in
Restaurant Sentimatt,

Elngabefrist fir Giiubiger und Schuidner
(mit Einschiuss allfaliiger Blirgschaftsglaubiger)
bis und mit dem 12. Februar 1845, bei Gefahr
des  Ausschiusses der

Oeffentliches Inventar mit Rechnungsruf
(Art. 580 u. ff. ZGB.)

Albert Kaufmann,

von Winlkon und Xuzcrn,
Luzern,

Luzern, den 13, Januar 1945.

. Tellungsamt der Stadt Luzern.

Giaubiger

bene Titei vermisst:

1. Sparheft Nr 85099 der Niederlassung Bernj

2. Sparhefte Nrn. 1823 u. 32733 der Niederlassung Biel;

3. Livret d'épargne n° 62539 du sitge de Gendve;

4. Livret d’épargne n° 39148 du sidge de Lausannej

5. Depositenheft Nr. 21545 der Niederlassung St. Gallenj

6. Sparheft Nr.3646 der Niederlassung Wetzikon;

7. Depositenheft Nr. 80096 und Stammanteil Nr. 166774
mit Coupons Nrn.8u,ff. der Niederlassung Ziirich.

Wirt zum Les détenteurs éventuels

de ces titres sont sommés
de ies présenter dans le
déiai de 6 mois au guichet
dieser Pubiikation an ge- | des siges entrant en iigne
gemass rechnet, am Scbaiter derbe- | de compte, faute de quoi
Lz 5 treffenden Banksteiie vor- | ils seront annulés con-
zuweisen, widrigenfalis sie | formément a P’article 80 CO.
gemdiss Artikel 90 OR, ent- | ~

kriftet werden. 82-1

Bern, 11. Januar 1945.  Schweizerische Volksbank.
Berne, 11 janvier 1945. Banque populaire suisse.

Die allfdiligen Inhaber
werden hiermit aufgefor-
dert, diese Titel innert 6
Monaten, vom Erscheinen

Verlangen Sie beim
Schweizerischen Han-
delsamtsblatt Probe-
nummern der Monats-
schrift

,Die Volkswirtschaft”

(Wirtschaftliche und
sozialstatistische Mit-
teiluugen, Konjunk-
turberichte Gber In-
und Auslaud, Mit-
teilungen der Eidg.
Lohn-Begutachtungs-
kommission u. a. m.)

rechnet alles schnell
und sicherl

eeneraLvertr. FOR o schwezs 3, B, GUJON] zorich- owenstr. s1e TeL 238238

\

[

Piandbriefbank

schweizerischer Hypothekarinstitute

Ziirich

Anleihens-Kiindigung

Wir kindigen hiermit unsere

33,%-Pfandbrief-Anleilie Serie 17 von 1935, von nominell

10 Millionen Franken

in Uebereinstimmung mit den Anleibensbedingungen zur

Riickzahlung auf den 15. April 1945.

-I

America-Canada
Trust Fund

Fir das Jahr 1944 gelangt per 18.Januar 1945 eine Schlusss
dividende von

USA 8 -.38 pro Anteilschein

netto eidgend Coup , jedoch unter Abzug von
$§ —.08 Verrechnungssteuer *

zur Ausschilttung. Die Auszahlung erfolgt in der Schweiz bis auf
weiteres aus vorhandenen Schweizer-Franken-Guthaben zum Umrech-
nungskurs von Fr.4 27 gegen Uebergabe von Coupon Nr.12 bei
stimtlichen Geschiftsstellen der

Schweizerischen Bankgesellschaft sowie bei den
HH. La Roche & Co., Basel

Lombard, Odier & Cie, Gent

Roguin & Cie, Lausanne,

An im Ausland domizilierte Inhaber von Anteilscheinen erfolgt
die Auszahlung unter gewissen Vora gen ohne Verr
steuerabzug. Auskunft durch die Zahlstellen.

AG. fitr Verwaltung von Investment
124 Trusts (INTRAG), Zurich-Lausanne

g des Ver oder Riickerstattungs-
g $ 0.32 = Fr. 1.366 vorzumerken.,

* Fiir die Geltendmach
hes ist als Bruttobe

P

Mit dem 16. April 1945 hort die Verzinsung der Pfandbriefe Serie 17 -auf.

Ziirich, den 18. Januar 1945.

ich 10r den

Plandbriefbank
225 £ schwelzerischer Hypothekarinstitnte

BASEL

Schweizerische Trenhandgesellschatt
Zirich

Genf Lausanne

St.-Albananiage1 Bahnhofstrasse 66 Rue du Mont-Blanc 8 Grand-Chénel

AQ. — Régle des annonces et responsabilité pour ces derniéres: kublicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AQ., Bern.



	

